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abstract

Determination and Analysis of Synonymity Literatures at Parallel of Furfiq in the Arabic Linguistics -
Introduction to the ‘Al-Furliq Al-Lughawiyya’ (II). This anicle is the second step of a series which has
been planned as a criticism of synonym and as an introduction to “al-furliq al-lughawiyyah”. It was attempted
to determine and to analyse synonymity literatures at the parallel of al-furiq al-lughawiyya. Which lingiustics
sources do synonym literature include? How did synonymity words present related sources? On the other
hand, are presented words synonymity words really or close-meaning word? Besides, where did furligs
(linguistic differences) remain in this synonym sources? Are all synonymity sources potential furlq sources?
The answers of such questions formed framework of this article.

key words

Synonym, synonymity, closc-meaning (words) al-furlq al-lughawiyya (lingiustic differences), al-farq
(difference), al-alfaz al-muhtalafa fi al-me’ani al-mu'talafa (different words which own close meanings), close-
meaning synonymity words, kitab al-alfaz, al-Garib al-Musannaf.

Kapsam ve Problematik

Teradsf olgusu, lafizlan farkh kelimelerin anlamlannin ayni oldugunu; bunun
kargisindaki ef-fumiksl-lngauzyye ise miiteradif olarak sunulan kelimeler arasinda
ince farklann ve nijanslann bulundugunu savunmaktadir.!

Bu ikisinden ‘furuk’ sahasiun ortaya konmasi igin, kendisinden nes’et
ettigi ‘teradif’ alanim furuk paralelinde biitiin yonlenyle okunmasin, tahlil
edilmesini, yeri geldiginde elestirilmesini, arastirmalanmiz neticesinde zaruri

! Terdif ve furik olgusu hakkinda bilgi igin bkz. Chaudhary, Mohammad Akram, “Al-Furiq al-
Lughawiyyah: the Cultimation of a Genre”, Islanic Studies, 26:1, islamabad, 1987; Alvani, Mustafa,
“ev-Teraduf ve'l-Furlk fil-Luga”, d-Medlenil-Arabrye, cilt 4; 1981; S$iy’, Muhammed b.
Abdirrahman, o-Funikw'l-Lugauyye w Eserihi fi Tefin'l- Ke'ami'l- Kerim Riyad, 1993; Kiig, Hulusi,
“Furlk”, DIA, XI11/222-3; Ziyadi, Hikim MAlk, e Terddiff fi'-Luga, Bagdad, 1970; Miineccid,
Muhammed Nureddin, er- Terddsif fi I Ksar'érd'l- Kerim beyne’n Nazariyye w&'t- Tatbik, Beyriit-Dimesk, 1997.
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gordiik ve bes makaleden olusan bir seri galisma yaptik. Bu ¢alismalardan
ilkini yaymnladik. Tlgili makalede ‘teradiif” olgusunun furlik paralelinde tarihsel
siirecini ve arkaplamimu ele almistk? Bu calisma, tarihsel siiregte her iki
konunun taribsel bir ogu ddugurus; ve iki taraf olarak tarugildiging hem birikim,
hem literatiir agisindan Arap dili igerisinde belli bir yere sahip oldugunu; ne
var ki konunun taruglma sekli, birikiminin homojenligi, literatiiriiniin
keyfiyeti, sunulan argiimanlann yeterlilizi/tutarhli  konusunda bir
karmasanin var oldugunu ve tahlil edilmesi gerektigini gosterdi. Bu makalede,
nceki calismanin bir miitemmimi niteliginde ‘teradif literatiiriintin’ furtk
golgesinde tespit ve tahlilini yapmaya ¢alisarak bir adim daha atmaya
¢alisacagz.

Bu makalenin problematikleri sunlar olacakur: En genis anlamryla
“teradiif literatiirinii neler olusturmaltadir? Bu literatiir, esas itibariyle neyi
amaclamaktadir? Bu literatiiriin gesitli tiirlerinde teradiifin aktarlma oram
nedir> Madalyonun &teki yiiziine dénecek olursak; her miiteradif kaynagy,
potansiyel bir furik kaynagt mudir? Terddif kaynaklanndaki ‘mutekanb’
malzeme, aslinda furlk malzemesi midir? Bu kaynaklar, ne kadar furik
malzemesi sunmaktadir? Sonug olarak terddiif Literatiirii, furiik igin ne denli
dnemlidir; ne kadar malzeme sunmaktadir?

Bu makale, tabiatiyla bir taraftan terddiif literatiiriiniin tespitini
yaparken, ote yandan literatiiriin terddiif agisindan ne denli homojen bir
yapida olduguny; furlk malzemelerine yer verip vermedigini sorgulayacakur.
Bu ¢alisma, bize ‘teridiif birtkiminin sebepleri’ni tahlil etme yolunu acacakur.

Bu calismamizda literatiiriin tahliline agirlik verilecegi igin literatiirii
‘terddiif ve furlk’ baglaminda anlamlandiracagi kadanyla birikimden
6meklere -iistelik dipnot seviyesinde- yer verilecek; verilen Grneklerin
derinlemesine incelemesi ve aynntilanmast yoluna gidilmeyecek; kaynaklar bu
acidan sorgulanmayacakur. Sadece bu calismayla ilgili literatiiriin -teradiif ve
furiik agisindan- fotografi gekilecektir. Ciinkii ‘terddiif ve furlk’ birkimin
kategorik aynmu, nokta tahlili ve ileri incelenmesi, ‘teradiifiin sebeplers’
paralelinde daha detayli olarak baska bir galiymanun konusu olacakur. Aynica
bu makalede, furiik alaninin kendi literatiirii g6z ard: edilecektir. Esasen tahlil
bncelendigi icin literatiiriin (6zellikle de bize ismen ulasanlann) tespiti
konusunda birinci dereceden kaynaklara inmek yerine ikincil ve dglinciil
kaynaklara basvurulacakur. Ciinkii makalenin asil gayesi, yukandaki

2 Kara, Omer, “Arap Dibilimindeki “Teradiif® Olgusunun ‘Furdk’ Paralelinde Tarihsel Siireci ve
Arkaplan —el-Furliku’l- Lugaviyye'ye Ginis (1)-", EKE V' Akademi Dergist, wl: 7, say: 14, yil: 2003, ss.
197-220.
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problematiklerin isi5inda Szellikle matbli terddiif literatiiriiniin teradiif
birkimi yaninda fur(ik i¢in ne anlam ifade ettigini ortaya koymakuur.

I. Terdddf Literatiirii: Tespit ve Tahli/

Daha &nce yaymlanan makalemizde tarihsel arkaplan ve siireci yansitacagi
kadanyla teget gegtigimiz ‘teradiif literatiiri’, hem keyfiyet, hem de kemiyet
agisindan ele alinmay hak etmektedir. Bu makalede birincisinde kabaca
yaptigimiz literatiir tasnifine biiyitk 6lgiide sadik kalarak her kismun kendi
eserlerini -kronolojiyi gozeterek- vermenin yaninda igili literatiiriin ‘furik’
paralelinde bir tahlili yapilacakur. Oncelenen hedef, ‘ber teridsif kayraginn
potarstel bir furik kaynags ddug’ seklindeki tezimizi ispat etmektir.

Teradiif literatiirii, genel olarak bes tip seklinde bir gelisim géstermistir.
$imdi bu bes tipi, miiterddif ve furiika karsi duruslanm tahlil ederek agmaya
¢alisalim.

/. Genel Terddif Eserleri

Genel teradiif eserlerini iki ayn kategoride diisiinmek gerekir. Birincisi,
tamamuna yakint ‘bir manada birlesen kelimelerden olusan eserler; ikincisi ise
daha ¢ok Arap leksikolojisinde ‘reiamu’lne'int® olarak isimlendirilen ve
icerisinde yogun bir sekilde ‘miiterddif’ kelimelere yer verilen kaynaklardur.
1.1. Tamamen Miteradiflere Yer Veren Kaynaklar

Tamamen miiterddif kelimelere yogunlasan eserler, kendini birkag sekilde
gostermektedir. ‘Ma’htelefet elfizuhu ve'ttefekat me’anthi’, ‘el-elfizu’l-
muhtelefe {’l-me’ani’l-mu’telefe’, ‘el-elfAzu’l-miiteradiferu’l mutekiribetu’l-
ma’nd’ gibi basliklan tasiyan eserler, bu kismun en 6nemli kaynaklandr.

Bu tiriin ilk kaynagini, Asma*nin(6. 216/831) Mabtelefer Elfizsbu e
Intefakat Me'dnifn adli eseri olusturmaktadir3 Ondan sonra genel itibanyle

3 Asma’i, Abdiilmelik b. Kureyb, Ma’hdefet E lfizsbu w'ttgfakat Me'dnih, tah. Micid Hasan ez-Zehebi,
Dimegk, 1987. Asma’l, bu kitabinda kabaca ‘ortak bir manadaki muhtelif kelimeleri’ vermektedir,
Bunu yaparken, bazen kelimelerin hepsini auf edauyla herhangi bir kayrt diismeksizin suralayarak;
bazen kelimeleri pespege verip ‘Wi S, ‘6l g &I S, ‘el g, ‘... may ALS 1Ay Caaly kaliplanyla
kayrlayarak miiterddif olduklanm gdsterir. Bkz. Asma'l, Ma'brdefer, s. 33 vd. Ancak Asma®, farklan
bazen kelimeleri ‘sar'a baglayarak, bazen 6zel kaylarla birini Stekinden ayirarak; ya da kelimelen
dnce miiteradif oldugunu séyledikten sonra onlan kendi iclerinde anlamlandirarak farklara isaret
etmekredir. Asmai, dzellikle miiterddifler arasindaki farklara agik bir sekilde vurgu yapmaz. Ama
yapugt agiklamalar ve kaytlarla bunu okuyucu, rahat bir sekilde ¢ikarabilmekredir. Omegin Asma‘i,
‘gocuk sayis1 artmak’ ibaresinin muteradiflerini verirken insan ve hayvan aynmini yapmug; her ikisi
igin farkl miiteridifler vermigtir: (... Waly 38 13 4A0U i jaly 55 a5 355y 3 By S A1y A8 3B iy
Lol pgade g dinw SIS 13 ailgd) G 0y A4 Niyy) 5. 36, Bu Smege bakngimuz zaman “waursu gk
dlmay’” toptan bir baslk alunda kelimeleri siralamak suretiyle vermek yerine hayvana ait miiteridifleri
insana ait olanlardan ayrmak suretiyle farklara isaret etmistir. Bagka bir 6mek de sudur: (4 g8y Juy
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Babu IbtlifLEfal bi Imfakil-Ma'ni (Ebb Ubeyd- 6. 224/838); Ma'htelefer
Esmiubu min Kelini’lArabd (Reyyast- 6.257/870); d-E [fazu’l-Miiteridifetn’
Mutekiribetw’l-Ma’n#® (Rummini- (5.384/994); e-E lfazu’l-Mubtelefe fi'l- Me'ari’l-
Mu'tdefé (Ceyyant 6. 672/1273) isimleriyle telif edilmislerdir® Bunlann

g G B g8y ANy s Lol il Jliy g Auals 0 s Ay psl A3 £, Ly ) 5. 39. Omejse
bakugimizda birinci ciimlede tig kelimenin ‘kwwman ki manasina geldigini séyledikien sonra pest
sira bunlan 6zel ve genel olarak anlamlandirarak farklanna isaret etmigtir. Bagka bir 5mek de sudur:
(CHad Eillg o 3a0 g pmall 3h 9 Ja 0 Aua B g Jasll e f g Ja Gpdagg Jagl S8 sl Jyy) 5. 58. Dikkat
edilirse dnce “waf s Opas | jE” kelimelerini miiteradif olarak siraladiktan sonra eger igin olan
kolana “bizanf’, semer igin olan kolana “bitar” dendigini birbirinden ayirmakradir.

4 Bu baglk, Ebii Ubeyd'in kitabuun bir babidir. Buray, ézellikle bazs miiterdif kelimelere tahsis
etmigtir. Bkz. EbG Ubeyd, Kisim b. Sellim(s. 224/838), d-Garibwl-Musarvef, tah. Muhammed
Muhtir el Ubeydi, Tunus, 1989, 11/616-618.

5 Kaynaklarda sadece isminden séz edilmektedir. kbil, Ahmed Serkivi, Mu'emil-Me'dam Beyrlr,
1993, s. 283.

¢ Rummiani, Ali b. 1s3, & Elfezn’l-Mizevidifers'-Mutakdnibend!- Ma'ng, tah. Fethullah Silih Ali el-Misr,
Mansfire, 1987. Rummini, esenini fasillara ayirarak her faslin bashfindaki kelimenin miiteradiflerini -
hicbir agiklama yapmaksizin- siralamakla yetinmekredir. Rummini, 42z, s. 49 vd. Rummini’nin bu
eserinde miiteradif kelimeleri siralamasina ok dikkatli bir baksy, bu kelimeler arasinda tam miiteradif
kelimeler yer aldig gibi mutekirib kelimelerin de bulundugunu ortaya gikaracakur. Orneggin “1kerl”
paydasinda 3% daagd (Sl (5 S g 93h 87 kelimelerine yer vermekredir (s. 76). Bu kelimeler,
basit seviyede miiterddif olarak algilanabilir. Ama dikkatli bir sekilde yaklasildiginda kelimeler, uyku
paydasinda yer almikla beraber bunlann uyku gesitlerini ifide emigini gdriiriiz. Oreki dilsel
kaynaklann uyku niianslann veren agiklamalannda bu kelimelerin hangi farklara sahip oldugunu
gormek miimkiindiir: “csas”, uykunun baslangicy; insanin uykuya ihtiyag duydugu ilk andir; “Oms”,
nuas'in agirlagmus halidir; “ 34,7, niiasin gézlerin kapanmaya baglamug hali; “¢ 87 ve “uaeé” uyku
ile uyaniklk arasindaki hal; “@4i5, insanlann sézlerinin duyuldugu uyku; “ss”, normal uyku,
“sWe” hafif uyku; “a45”, niiasta bagin tartmasy, “J 2" ve “El", az uyky, “a,” uzun uyku;
“E 328" ve “g 34", derin uyku; “Zasa”, siddetli uyku; “Slw”, kesik ve hafif uyku (hasta veya yash
uykusu); “3928” ve “E92”, gece uykusu; “d1 98", glindiiz/Sglen uykusu. Bkz. Ibn Sikkit, Ya’kib b.
ishik, Kitibw'l-Elfiiz - E kdemu Mu'cenin mine'l-Me'and, tah. Fahruddin Kabave, Liibnan, 1998, s. 467-9;
Hemedini, Abdurrahmin b. Is3, Kiabw!- E lfazil-Kitibrye, ed. Emil Bedi Ya'kilb, Beyrit, 1991, s. 97;
Kudime b. Cafer, CeutbinelE ifaz, tah. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Beyrr, 1985, s. 208-
210; Se‘ilibi, Ebl Manstr, Fikhul-Luga w Esrindl-Arabryys, serh. Yisin el-EyyGbi, Beyrlr, 1999, s.
205, 168; Yazici, ibrahim, Kitdbu Nuc'an’rRaid & §iw'an’l-Vind fol-Miaeridif wl-Muteuind, Beyrit,
1985, 1/115-119. Rummint'nin miiterddif olarak verdigi kelimelerin, yukandaki kaynaklarda verilen
bilgilere bakngimiz zaman “muttafak mana” degil, “yakin anlam” dikkate alnarak bir araya
getirildigini; dolayisiyla “ortak anlam” olan “uyku” paydasinda aynnulanmarmug kaba bir teradiifiin
gozetildigini s6ylememiz gerckecelair.

7 Ceyyni, Ibn Malik ev-T4i, Kizibw'-E lfizi’l Mubtelefe fi'l-Me'ini’l-Mu'telefe, tah. Necit Hasan Abdullah
Ndli, Gidde, 1991. Ceyyannin bu eseri, Rummini’nin eseriyle yap: itibariyle hemen hemen ayrudir;
fark sadece kitabi “fasl’ yerine ‘bb’lara ayrmmug olmasidir. Bkz. Ceyyani, £ {fiz, s. 21 vd. Ceyyini'mn
eseri de dikkatli bir sekilde rahkik edilince upkt Rummini’nin eserindeki durumla kargilagihr. Omegin
“medh” babiun altnda “oi) sednay o083y ol jbly 4By 4asts” kelimelerini sunmakradir (s. 32).
Baska miiterddif kaynaklanna bakinca bu kelimelerin “medh” paydasinda Greki kaynaklarda
verilenlerden az oldugu goriiliir. Oreki kaynaklarda bunlann disinda su kelimelere yer verilmekedir:
“ A cdan (g3 wada cplie cLdih WS (g " Bke. [bn Sikkir, £1fiz, s. 321; Hemedind, EJfzz, 5. 33-34;
250; Kudame, Ceudhrr, s. 297; Rummini, Elfiz, s. 53; Rab, el-Isfehani, Mecma’u’l-Beliga, wah.
Omer Abdurrahmin Sarisi, Amman, 1987, 1/176-187; Yazici, Nuc'a, 1/176-8. Ceyyini'nin eserine
baknginda, bir kisi dogrudan bu kelimelerin birbirinin miiterddifi oldugunu sanabilir. Ne var ki
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yanunda basliginda bu ibarelerin yer almadus1 ve 6zel isimlerle baslklandirilan
genel miiteradif eserleri de bulunmakradir ki bunlara, bize kadar ulasmamus
olan  Firlizdbadi(5.817/1414)’nin  erRaww’-Mesliifu®  ve Mutarrizi(6.
610/1213)'nin e-lknd limi Heui tahtel Kmi1'% aynca matb olan Isi b.
Ibrahim er-Raba'i(s. 480/1087)’nin Nizémul-Garib fi'l-Lugz’st', Cemaluddin
Yisuf el-Kahiri(6. 1067/1656)'nin  Tubfets’l-Buleh fi Nizémi'l-Luga’s,?
Lebabid'nin L etdsfi’l-L uga’s1' bu kusma verilecek meklerdendir.

durum béyle deildir. Bunlann “6vgii” paydasinda yer aldiklan; kabaca miiterddif olduklan dogrudur.
Ama Steki kaynaklardald bilgilere bakinca bunlann niianslann ggrmek miimkiindiin “14a”, nimet
vereni tazim igin glizelliklerini dil ile s&yleyerek 6vmek; “ J$&”, nimet verene tazim icin nimetleri s6z
ve fiil ile ttiraf etmek; “g 24", giizel sifatlarla muhatabs yiziine kary1 6vmek, “034”, giyabinda Svmek;
“U”, muhatab: tekrar tekrar hayrr ve serde évmek; “U7, muhatabr  sadece serde tekrar tekrar
ovmek; “By &0, diriyi Gvmel; “02\5”, 6liiyii svmek. Bkz. Ibn Sikkit, Elfaz, s. 321; ibn Kuteybe, Ebl
Muhammed Abdullah b. Miislim, E debw’l-Kitib, serh: Ali Fa'ur, Beyrit, 1988 s. 36; Askeri, EbG Hilil,
d-Fumik il Luga, Beyri, 1991, s. 39-42; Ragub, el-Isfehans (yaklagik 425), o-Mipadit fi Garibi'l-Kur'in,
Istanbul, 1987, 186-187, 389; Rigb, Meonz’, 1/176; Semin, Sihibuddin Ahmed b. Yasuf, Unddetul-
Hufz fi Teini ErefilEfez, Istanbul, 1987, s. 137-8; 273; Cezhirl, Nureddin, Funiks'-Lugit, tah.
Muhammed Ridvin Diye, Dimegk, 1987, s. 116-7; Necefi, Ali Ekber, et Tibfetu'n Nizanzyye fil-
Furiki'l-[stdihiyye, Haydarabad-Dakn, 1340, s. 64-66; Bursevi, ismail Hakky, Fumik-i Hakki, Istanbul,
1310, s. 157; Yest'l, Henricus Lammens, Ferdidsl-L uga: i1 Funitk, Beyrlit, 1889, s. 71-2; Ebu’l-Beki,
Eyyiib b. Miisi el-Kefevi, o-Kiillnpiz, tah. Adnin Dervig-Muhammed Misr, Beyrlit, 1993, s. 324-5,
523, 857. Bu bilgilerden hareketle Ceyyininin “6vgi” paydasinda verdigi kelimelerin “tam
miiterddif” degil, “muteldnb miiteridif” olduklanny; kaba anlarmyla 6vgii paydasinda miiteradif
olmakla beraber aralannda niianslann var oldugunu gérmelteyiz.

®  Elfaz diriiniin bu 6zel tplerinden tigiiniin (Asma‘t: Ma'htdefet E lfiznbu e'ttefokar Me'arih; Rummani:
& E fazu'l- Mieridifers- Mutak ériber’- Ma'na, Ceyyani:_ol-E lfizu’l- Mubtelefe FlMeanil-Mu'telefd) furtk
agisindan tahlilini bir makaleye tapidik Bkz. Kara, Omer, “Ug ‘el-Elfizu’l-Miiteridife’ Kaynagiun
‘Furlik’ Baglaminda Kategorik Aynm: ve Tahlili - Asma‘t & Rummén} & Ceyyani-”, (yaylanmamug
makale).

° Bl Suyiid, Celaluddin(911/1505), d-Miehsr fi Ulisnl-L uia w Emiiiha, ys., ts., 1/407; Ikbal, Mu'em,
s. 284.

19 Bkz. tkbil, Mu'aem s. 284.

1 Raba®, Isi b. ibrihim el-Vehhaz} el-Himyerl, Nizimel-Carib fi-Lyga, tah. Muhammed b. Al el-
Ekve’ el-Hevili, Dimesk, 1980. Raba?, eserinde ‘Garib kelimeleri’ merkeze alarak bir miisemmiya ait
‘az bilinen miiterddif kelimeleri’ sunmakradir. Omnejzin “fil-ciid ve’s-sehi” baghginda “ cuall y ¢ Used
oo Gl s Lgllly L ABU ol y Llaadl Jlally saly e dgdadly diply sladly laadly Jsily (s gaally
Al sgallg plmll ; uily,, dagial o i jlaall aSA0y bl SNy | Gl : ially . Ylaad  cSlaly
ke ; shally padd ; Juilly 20 b Uy g AIS oghslly oDl g () asaienadly b gb () ghlnddl g Sliady
e Qe LN L) chaall ghy Jiy Yy Lball (o ia : jiaadly” seklindeki tiim CGartb-miiterddif
kelimeleri vermekredir. Kitabin tiimiinde bu gegerlidir. Bkz. Raba’t, Nizdm s. 74-75. Yukandaki
muhtasanndaki (7ubf8 furiik tiplenini bu da nakletmekredir.

12 Kahiri, Cemileddin Yasuf b. Abdullah, Tidferul-Bulega fi Nizimil-Luga, tah. Filih Ahmed Bekkilr,
Liibnan, 2000. Khir, bir miisemmiya baglik agip onunla ilgili miifreditn anlamlann: vermelae; bu
arada miiterddif olan kelimeleri de “4fia”) “aly”  onunla ilgili miiterddif kelimeleri alunda
vermektedir. Bir 6rmekle kitabi musahhaslagtiraim. “Fil-gibr” basl alunda « Jaghy £y gl
oMy ANy g RNy 29330 y” kelimelerini siralamakta; daha sonra &teki miiterddif kelimeler s0yle
vermekredir:  Adiag £ 500 Ga chgad FhLLA ;L pdly o gty UL 138y | £ g5he ap5e Leede Jay iy
Vg Jahy  cugiad ; QALK |, cimdall Gladi : p gl Jiad Gl ¢ Aaall g R0 o g Zpagdly £ L
Aa 13 WIS S g paaly palag palay Jlay Ja sl sy .. Use Arad g Alle Ja¥ly JUS) Aany Gusdl) o oy
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Bu tiiriin eserleri, bazen Kitibw'E lfaz ismiyle telif edilmistir.1* Ilk eser

olan Ebu’l-Abbas Mufaddal b. Muhammed ed-Dabbi(s. 168/784)’nin é-
Elfaz’1 kaynaklarda sadece ismen ge¢mekte olup!s bize kadar ulasmamustr.
ibn Side(s. 458/1065), Asma’i(s. 216/831)’nin &-Elfiz isimli bir eserinin
oldugunu sdylemekte ve onu miiteradif kaynag olarak sunmaktadir.’¢ Ebt
Abdullah 1bn Arabi(s. 231/845)nin &-Elfiz adli eserinin var oldugu,

Aie e Y gl sk L el s JEVIg L. sl sopglaally cia gy 4D ciagy L pdky oy JA e
s Aliay Gl 9AD il ; o ghially Dl B ciliaali ; (38 sally aaally . Gl Loy pliadl e 0y
OA sl Aliag 5 g4l g 2930l Kihird, Tidfs s. 49-51. Furiik’u vermesi de degisik sekillerde cereyan
etmekredir. Omegin iki kelimenin farkun agiklamak suretiyle verir: “guzellikle ilgili olarak Juad,
burun icin; Omad |, gozler igin; AaMal | agiz igin” s. 6; “iay”, yliz igin kullanubir; s. 18; bazen
kelimeleri ozellikleriyle ayrarak farklan gosterir: “ga), saf siit; sabe , eksimis siit; T, su kanymus
Sl 7 05, 34 € gl £l /0 «Gualadl AL £ a5 dad g3 p ) cA\BGRY (yaal (e sg Al
23380 g a0 ¢y pal”: s, 54; farkh varliklardaki aym miisemmirun isimleriyle furiku verir: (ol pall ;g8
um:d&;;m;;ﬂu:&)&s‘}g)ﬂsjﬁ" +5.92.
Lebibidi, Ahmed b. Mustafa ed-Dimeski, LadifilLugs, Beyrt, 1878. Lebibidi, kitabuun
muhtevisiun g ciheti havi oldufunu séylemekredir. Bunlardan birincisini “miiterddif isimler”;
ikincisini akil sahiplerince makbul olan birgok fasi; iigiinciisiinii ise dildeki birtakum egsiz ve lauf
incelikler olarak belidemektedir. Bkz. Lebabid?, Letsf, s. 3. Eser incelendiginde hem miiteridif, hem
furdk, hem fark, hem de mu'cemu’l-me’ani kaynaklanmin malzemelerini sundugu goriilmekredur.
Aynica dildeki anlamla ilgili olgulann hemen hepsinden bir demet sunmus olmakla beraber “furlik”
isimli ayn bir fasl agmugtr. Eser, miiterddif igin oldugu kadar furik icin de bir kaynak
mesabesindedir; harta furbk daha 8n plandadir. Omegin “Esmin’d-debr” bashfinda « sl jamd
Giad Dasgd QAN Gaial a1 aal¥) oal all siecall a3l o) il (ujad Sed” miiterddif
kelimelerini vermekredir. Bkz. Lebibidi, Letd#, s. 4. Furiik igin su mekleri verebiliriz: “ L (6 :ciuli
Blaal 1 Caanal / Frall g BRI Gy S Lo ; ) ¢ inall S ALY Jlb 1S La z i) /A e o gl b
D g D (B ) a1l (JghD 08 1”5, 1555 ¢ a1 m AN Somad OIS 131 2 (8
Ao O G ;G GRS (3w OIS O spaaal (G Gomy 08 1 o a JHGRD o adily S G0 el
oAl (8 ggadl iy GRS G 1l s cdagual Cr pA1 75, 335 95130 pd aed ISV e Luagsa Ja (S 13
p,@Jwﬁmwléﬁqumﬁ”édﬂ,vaj th!jg‘lOlSﬁLi&&;”ﬁﬁﬁiJ»JMﬁ
AT 5. 39; 538y W per 33 ol AR Ars a3 gul) B0 Gl S5 O se A 1ol Cdaa (i Juad
O U On Lsha g 1 348D Lt 1l (gl . 59; ¢ Apland oy ) Ll AR (A5 Ll 145 a0
Wwan quﬂ b el Q,\Jh:w ‘13)831 Q‘J:S‘ éj_)ﬁ\ ‘mmMI LJJA:J\ &MJY‘UJ‘B)-:L“ 5%
sl N AN G L a1 (1 G 01 O L AW g 06 sl (N Aaadd) O L D N7 5. 67
€IS O spn 3pd A OIS O it g4 S IS (D aped g4 Uil (S b Aaas g Ly £ iy S 1Y
i oUlh (A5 B ik Adidian ypa AR 5. 73; © o Uugae S O Jluabual) g Ly (ol S 13
3¢h Gl ) S b AN ggd Libay G ol Laadl ggd oaudl y slall 0 (b e DD ggd sy LSk (S U (BN
U . 106 2 Gl 10 1o G st g U B O O coelll (S s by
il g i G ;g il G e y”e s, 108; ¢ Sy Y (Aala ) gl Yy Wl ok 4 OIS 1YY QS Gy Y
agle LI YIRS Sy Y LS seb g B g e A CAS 1YY a8 Sy Y o0l sd sed Wi g plab Lgule (S 13 Y Baile
reedn th Y1y Aaa”: 5. 137; “AaSy oY) sl gl Ay Ga ) 4galay Jab chad y Lagh o2 JLE7: 5, 179
Gene! E [fiz tiiriniin teridiif ve &zellikle furiik agisindan tahlilini ti temel kaynak (1bn Sikkit, Kitdbnt-
E lfiz; Hemedani, d-Elfazu’l Kitabiyye; Kudime b. Cafer, Gruibinsl-Efiz) baglamnda bir galiymada
yaptik. Bkz. Kara, Omer, “Elfdz Tiriindeki Ug Teradiif Kaynagiun ‘Furik’ Baglamunda Kategorik
Aynmmu ve Tahlili-1bn Sikkit & Hemedini & Kudime b. Cafer-”, (Yaynlanmarms makale).
Bkz. 1kbal, Mu'em s. 145.
ibn Side, Ebul-Hasan Ali b. ismiil, d-Mubassas, Kahire, 1316, 13/259; Siyr’, Muhammed b.
Abdirrahman, d-Funiks'l Lugauiyye e Esendbd fi Tehiri'l-Kiardni'l-Kerim Riyad, 1993, 5. 73-4.
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kaynaklara ismen yansimaktadir. Ibn Sikkit(s. 244/858)in Elfiz’y;
Hemedani(6. 320/932)nin  o-Elfizu’l Kitibiyye'si, Kudime b. Cafer(s.
337/948)'in CeudbindLElféz’1, bn Faris(5. 395/1004)in MuachayindLE lfiz
bu tiirlin matb(i eserlerini olusturmaktadir.’” Bunlardan ibn Sikkit'in eseri,
bablara aynimus ‘mu’cemu’l-me’ani’ seklinde yazilmis olup bir mana etrafinda
Sbeklenen kelimelerin -bazen miiterddif olarak bazen de niianslanyla- anlam
alanlanm verdigi;’8 Hemedani’nin eseri, bablara aynlmus olmakla beraber her
babin alundaki miiterddif kelimeleri ‘anlam alanlanns’ olusturmaksizin pes
pese zikrettigy; aralarinda niians var ise bunlara dikkat ¢ektigi goriilmekredir.!9
Kudime’nin muhtevisim ‘muatefak w mu'telef mandara delilet eden muibrelsf
lafizlar’  olarak  belirledigi eseri, HemedinPnin eseriyle paralellik
arzetmektedir® Ibn Féris'in eseri ise aym manukla hazianms olup

miiteradif kelimelere yogunlasmaktadir.2!

7 Bkz. $4yt", Funik, 5. 77-8.

18 Bkz. ibn Sikkit, £/fZz, tah. Fahruddin Kabive, Liibnin, 1998. Ormegin Ibn Sikkit, “Babwl Fakr
Cedb” baglifinda */  ua / (Slan / @35 / gin / &S/ Cog s ] & slaacs / pina ] (3Kiha / Jia / siht / (opSona /|
! paf Jaa] pyuca [ bla [ S0 [ Sl [ gehle / Ghia [ Cida [ Jire [ Cpia [ ueans’ gibi fakirligi ifide eden
kelimeleri tek tek inceleyip birbirlerine kary: duruglanmni bazen miiterddif oldugunu belirleyerek bazen
de niianslanyla ayirarak zikretmekeedir. “ Bibu'-hisn” bashjunda miiterddif ve furiika verdigi smekleri
-Oteki agiklamalarda tasarrufta bulunarak- gérmeye cabyalim. “ «wadl /0sand / puacadl (st 15 00y o
deidlly FHAY Aigly daway 442y B JalSH Guall 1R (Quall jmamall fpaal Gaad o) gasdl
Lty by (315 Nlaay Uua agliabl by :4By 0 /0Laadl SAUAY : okl fdiaadl iaih Juaadl Gl ;390 iy
LS 13 Aaguady pyndd /AB5E (o ity 1005 [l O (o Gl gh g 5oBID g3 sl /3Ry BN iy ol g
[Gparall 1@ pmall /3302 (o dda (33 IS Gueay s pphaall [dian cpaagly i g [Guan] tablpall fopiliax
TSN Om 23 [es AD JA) Gm g8 U gl (g galll /5 Julal) Ry jade /4505 13 e g 59 30 Juandh zp g Y1
&l [l mBe s [l D b A /I S s el 1 AN /BN AU S 1 e
el :d i fuaanll Gpoas ;i goatall /BT Cpuad) Jyghall s ubal Jaallh J5b 4addl (BIAD Cpeaad) ;g anall /Spanl
G 3hy AT e A% 13 2D s gadiadl Ji D b aal Adaay 3D Jalaad /ANl (AALAY /CiAAD SAD Cpualt
ity By (pua 74dual” 1 5. 148-151. Ibn Sikkit'in eseri, miiteridif kaynag olmak yarunda daha
¢ok furlik malzemesi vermekredir.

19 Hemedani, Abdurrahmin b. Isi, Kitdbw'l-Elfizi'l Kitabiype, ed. Emil Bedi Ya'kiib, Beyrit, 1991.
Ornejin Hemedani, “kibun bi ma'ni aslaba’l-fasid” bagh altinda “ Sy Sl p g il acd g ol (N8 o)
gaal crl s Ay GASY g SGAD gaxy JIAY rlaly il plaly AN (§55g AN adyy SN
e ooy paall O y” gibi miiterddifleri sunmakzadir. Bunu bazen miiterddif kelimeleri pespese
siralamak suretiyle yapmakta; bazen de “cemfen, (bi ma'nen) vihid, eydan” gibi kaytlarla bunu
vurgulamaktadir. Babin biitiin eforu miiteradif kelimeleri siralamaya adanmug ise de arada kelimeler
arasinda niianslara yer verildigi gibi bu amacin Stesinde dilsel agiumlara (etimolojik ve morfolojik
detaylar, sevéhidlerle destekleme gibi) da yer yer rastlanmaktadir. Hemedani, EMfiz, s. 13-15. Furik
olarak sundugu malzemelere birkag 5mek verelim: egrilik miiteridiflerini  «1J < a3 sdu 39 g o8
daly Wl ssay jray gla” seklinde sundukran sonra “duald 30 3 jeally” ifidesiyle ilgili kelimeyi
tekilerden ayinr: 5. 15; “clid (§9b hadadl g o3 Bas pall g qutakl S3 qial”: 50 29; ¢ Gan W) Bl (9G Y
Hgh a7 5. 30; “aaad DY) 3 (95U s, 34 on LA Qe (o quuay 36 slag S g iy s Jue
AI”: s, 655 “3udal a9l ALWAN Yy Judad o g3 Ciluall”: 5, 97; “anally £l B GAN IV A RIT: 5. 143;
“Bad 2o hidlly £ Sl Qladl algh”: s, 152,

© Kudime b. Cafer, Gaibindl.Elfiz, tah. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, Beyrit, 1985, s. 8.
Kudime, “bibun fi mi'ni elaba'lfisid e zuddubn” bashginda upki Hemedini gibi miiterddif ve
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1.2. Yogun Bir Sekilde Miiterddiflere Yer Veren Kaynaklar

Arap dilinde ‘ienlmewd’at’ veya ‘mu'eeml-nme’n’ olarak isimlendirilen
sozliik tiirleri, bu kismu teskil etmektedir. Bu, ‘Gzel terddif kaynaklar’
bashginda zikredecegimiz miistakil risAlelerin tamamim veya biiyik bir
kisrunt cem eden; baska bir ifade ile ilgili kitaplan bab ve fasl seviyesinde
ihtivi eden eserleri olusturmaktadir. Ilgili kitaplar, bab bashgina tagidig
miisemmay biitiin yonleriyle ve biitlin detaylanyla anlatmayr amaglayan
eserlerdir. Bunlar, sadece miiterddif kelimeleri cem etme amacina yonelik
tasarlanmarmstir; ancak tabiati geregi yogun bir sekilde ‘miiteradif’ kelimelere
yer vermektedirler.

Bu kismun bir cesidini e Garibwl- Musarmef ismiyle telif edilen eserler
olusturmaktadir. Bu tiiriin ilk eserini EbG Abdullah Kisun b. Ma’'n el-
Mes’(di(5. 175/791)’nin yazdiginy; daha sonra Ebl Amr Ishak b. Mirdr es-
Seybani(6. 206/821)’nin, Kutrub(5. 206/821)’un ve Eb{i Ubeyde Ma’mer b.
Miisenn3 (6. 210/825)’mun telif eutigini kaynaklar kaydetmektedir.22 Ne var ki
bunlar, giiniimiize ulagmarmstir. Ancak bu tiiriin en gelismis ve giiniimiize
ulasmus eserini Ebli Ubeyd Kéasim b. Sellim(s. 224/838) kaleme almustir.23
inceledigimizde eserin bablara aynl su 29 kitaptan meydana geldigini
gormekteyiz: “Halku'l-insén, risd, libis, at'ime, enviz, bamr, dewr w'l-erazin, hay,
silh, tayr, evint 1 kudiy, abil, secer w nebit, miyih, nabl, sehib e emtar, ezmine &
riyih, ensilet’l-esmi, ensilet’l-ef dl, ezdad, mekarimu’l-ablik, e-esmin’l-mudselefe li
seyin ibidin, b, ganem, by, sibd, eods” 24 Biitiin bu konular, 6zel teradiif

mutekirib kelimeleri pespese vermekredir. Kudime, Elfz, s. 8-10. Ancak ondan fark, miifreditin
daha simullii olmasidir. Kudime’nin eseri, miiterddifler konusunda gok ileri bir konumda olmakla
beraber furik icin de bolca malzeme vermekredir. Furikla ilgili birkag 6mek sunalhm: * raay Jaol
Jriiig J iy g A STy gl omady (T gDy Chi By iy sbigy JUday 93ay Jas el
et oy oy iy Gy fadlly QB N1 A3y (A5 £ sy clladlyg da Sy gy aally SIS CiAD )
By e i g pasacsy ey iy 8 G W) 4pg I Liayy Bla godl B sy slagd (B pany Sillaly
Jail g geaeas Jandy uigly 2l £ 349 Jhasy sty pallil g aasy 953 Dy £ Sasy shhyy ahy BNy g 5000
o iy il g 8 5y el Agall g iy £ el g pudy BNy Ly s, 1915« S Jal g Al Gl £ saed
Ay 1l gl B Sl g 1M addan 5 U1 atly p gl B gl oty pliiealy STy psily Jb G
Ol n A 3813 ogh g 51 G P10 sy pil (o JS313) GRadl g7 5. 208; ¢ sl y g3l el Al
Jadlh pla gty alall ple a0 50 g Sl pla bl g ol ela &30 g Japll pla Quaally Jadll ¢ La": 5. 436-7.

2 ibn Faris, Ebu’l-Hiiseyin Ahmed(6. 395/1004), Mutehayyiru’l-E lféz, 1ah. Hildl Naci, Bagdad, 1970.

2 Bkz. Tkbal, Mu'em s. 141.

23 Ebd Ubeyd, Kisim b. Sellam, d-Caribw'l-Misarvef, 1ah. Muhammed Muhtir el-Ubeydi, Tunus, 1989.
(Eserin, Ramazan Abdiittevvab tahkikiyle 1570 ylinda ayn bir bAsimu daha var. Aynca “el-Garibu’l
Musannef —-ekkismul-evvel-” ismiyle sadece kitabn “hallartinsin” ks, Safvin Ahmed
DaviidPnin tahkikiyle yaymnlanmustr [Mellen-Ging'ant'l-Islimiyye, Medine, 1414-1415, yl: 26, say:
101-102, s. 243-407]).

24 Ubeydfnin tahkik emigi basks (iki cilt) elimde olup “mokdrimul-ablik, i, ganem, by, siba’ w eons”

kusimlan kitapta yer almamaktadir. Muhakkikin ikinci cildin sonundaki “Ugiincii cilt genel fihrist
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esetlerinin basliklart olup daha 6nce sdyledigimiz gibi her ne kadar her
bashgin altinda mifreddun anlamini veriyor goziikse de, yogun bir sekilde
miiterddifleri vermektedir. Veris sekline gelince, gogunlukla kelimeyi baska
bir kelime ile kargiliyor ki bu, birinin Stekinin miiradifi oldugu anlamna
geliyor; bazen iki miiterddifi auf harfi ile beraber verip anlamun vertyor; bu
durumda bu {i¢ kelime miiterddif olmus oluyor. Bazen “alia”, “lig? " «Loay?
ve “aaly iaar” kelimeleriyle miiteradif(ler)ini veriyor. Bazen de bir nesne icin
birgok miiteradifi aufla siraliyor.2s Bunun yaninda furfk icin biiyitk oranda
malzeme naklediyor?e Kitabin igindeki sarf ile ilgili agiklamalar, diger
izahlan, sahitleri, auf yapilan miiellif isimlerini; bazi bablan g&rmezlikren
gelerek eserin bir miiterddif kaynagi oldugunu séylersek miibilaga etmis
olmayrz.

Bu tiiriin diger bir gesidini de Kitabw's-Sifitlar olusturmaktadir. Bu
kaynaklardan ilkinin EbG Hayre Nehsel b. Zeyd (5. 157/773)’ ait oldugu;
bundan sonra ise Ebu’l-Hasan Nadr b. Sumeyl el-Mazini(s. 204/ 819),
Kutrub(6. 206/821), Ebfi Ali Hasan b. Abdullah el-Lagaza (el-Lekeze? - 6.
210/825), Ibn Ebi Sabit(s. 215/830), Asma’i(s. 216/831), Dimreti Ebd
Muhammed Késim(5. 355/965) ve Se‘dlibi(s. 430/1038) gibi dilcilerin
eserlerinin bulundugu kaynaklarda kaydedilmekredir. Tkisi hari¢, bunlann
hichir bize ulagmamustr: Asma®nin ve Se‘dlibinin “Kitabw's-Syfir™. Her
ikisinin yazma niishalan bulunmaktadir.2?

olacak’ seklindeki agiklamasina bakihirsa bu bslimler kitapta yer almamu gozilkiiyor. Bkz. Ebd
Ubeyd, Carib, 1-11/29-634.

* Miiteridife birkag 6mek verelim: Ebd Ubeyd, Carib, 1/30, 32. « Yaaat g 548,30 3 il oy L (RN
cee RN Sin fral g 0 juty Lans, Al gl g B0 B ALK Oy La SN SL SIS g 420,07 1/46 : 1 Jptal
e, Jaah . ABia ool | Alie Jal) . Liad bl aliall : padiadl | oadl mbiall” 1/47; % gecihe il Jp
wodaly gpinag aly ) gudta Ul 7: 1/58; « A ot ., 436 Caas e e Giaaky . el 40 Cuaag
ol G LS Caab g e Claa | aBe sy, Alke Bud (BudS Clud g Alle La agT 1/53; % Ny
iaillg bibial g idally hliad g duidadly caledl g el g capod o sl g i3 gl g caglaal s b gl ¢ (gl
woplipdd g cabiall g Gladaldy gladdly gyl y”,

% Birkag furlk Gmepi verelim: EbG Ubeyd, “Jish” kelimesinin miiteridiflerini verdikten sonra
CEAUS OB gy F ey &t g i Yy gh (RS G L B8 Jaghall £ 8 el el ) shal apeli
copiadall Jyghall lagd) | Glaad g4d A g 4uie” Ebj Ubeyd, Carib, 1/58, 59-60; bagka 6mekler igin bkz.
¢ ed pdudy e G813 plliia Jay Ob Gl phudy pad IS 1, Gedia Jay O O ekl e (S 130
wdS7 17615 ¢ O Cigaall Sy | dady Gagly Sageall Ga o pally Spall £y Gpall 31k gl Ja
A DN Ul | Cigeall pgad (haY .. Sy LBt g Sigead Jaad) L gl Cigea AN gl
1764-66;“ ...oby gn g3l jually de sud gand (b BUANTY ., (pal) 46 puu RELAID | CAAAT il cpa ;1D
Cokd Juddll L e Gus Ay Sal £ i g R B Ae e sS Sy gab Lye Aal ish
A8l 1/96-100;  Lagi OAS M A gLAN g 5y g8l g Sl ciodd (IS (b i g oy 340 9ed B La i (1S b
wo Conall) 98 40571 1/ 244,

7 Asma'l (8. 216/831), Kitdbw's-Syfaz, Daru’-Kiiriibi’l-Misniyye, Mecmd.. Se‘libi(s. 430/1038), Kitdbu's-
Sifat, London, B.L.,, Or. 9197.
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Kitibw's-Syfiflann mahiyeti ile ilgili olarak Nadr b. Sumeyl'in ilgili kitab:
hakkinda séylenenler, bize bir fikir vermektedir. Omegin Ibn Nedim, bu
zaun “Kitibw's-Sfat’van haandi bir kitap oldugorns, ok sayda kitap(fasl) ibtind
atiging w Ebit Ubeyd'in ‘e-garibw’l-musarmgf ird. bundan aldygr™ kaydetmekeedir.
Ebul-Hasan b. el-K0fl ise kitabin igeriginin su bes ciizden olustugunu
nakletmekedir: 1) halku'l-insin, did, kerm, sifat’nnisi; 2) ébbrye, buyit, sfatu’l
abil, si'ab, emti'a; 3) ibil; 4) ganem tayr, sems, kamer, leofl, nexir, elbin, kenie, abir,
biyiz, erstye, dilé, sifitw’l-han; 5) zer, kerm, meb, esmiu’l-bukil, escir, viyab, sehab,
emtar, silab, balkw'lferes2? Bu agiklamalardan hareketle bunlann “el-garibu’l
musannef”lerin bir benzeri oldupunu séylemek miimkiin géziikmektedir.

Bu tiriin eserler, bazen de &zel isimlerle aulmaktadir. Tarih sirasina
gore vermeye calisaim: Ibn Kuteybe(s. 276/889)'nin Kitabu'l-Cenisinii®,
Kur?’w'n-Neml(s. 310/922)'in d-Munehab'’t Askeri(6. 395/1004)’nin

8 jkbal, Mu'em,s. 139.

2 1kbal, Mu'em,s. 139.

% ibn Kuteybe, Abdullah b. Miislim, Kitilw'l-Cordsim tah. Muhammed Casim el-Humeydi, Dimegk,
1997. inceledigimiz Kitdhu'- Cerdsim, su bab ve kitaplara aynlmusur: “hilr sehib, matar, nidag, miyih, dbir
@ dlatubd, keuikib, vy bab: dbil, arz, fdeit, euliye 1 gaynibi; bilr secer, nebit; kitab: nabl, kenm kitab:
bayl e rudinudbid; keitabr silib e rudinubu kitalr en'im, bebaim by, sibd’, tayr, bewdm bagarit” Eser gencl
itibariyle bib bashklanndaki miisemmalann alt gesitlerinin anlamuni ve sifatlanm vermey
amaglamaktadir. Dikkatimizi geken sey, stirlerin ‘sahid’ olarak kullanulmadig, ok az sayda dyet ve
hadise yer verildigidir. Eser, bir miiterddif kaynajii olmalaan daha ¢ok ‘furik’ eseri olmaya layk
goriinmekredir. Bunu bir 6melle gormeye qalijalim: “Mine’l-miydh ve envduha” bashginda “ :J&J
D gl g L, el s RNy kel Gua sl e s L J) 2 Aag AN el plad) sl L ol el
Sy g codad) 1 Vg Ade gkl somy sl g alia oy Jilall solapadlly L, b0 elad (GUAD | Al ey
cLall ¥y )k slall asdlly sl pladl : gl SAKH Hakl pladl sagalally SN slall ; sy, 200
. 258 Ibn Kuteybe, Cendsim s. 14. Ancak genel yaklasim bu olmakla beraber eserin birgok yerinde
miiterddif kelimeler pespese siralanmakradir. Ornek olarak bkz. s. 55 “ Gy £ all 1l Jladi b
Ly o Gea shy sy Sl g Alla disaly pLalD gy Jatadly Jadly laaly iy daa 9201y a2l g il g
Ol ad sy sp sl sl mal e sh g il ) ey gh g7 s, 55 gedally AaliRN g eyl Jgead) s e
Ch Sy o jhuall g £LE adly plajally plaakll g gl ikl g dalhiudl g (A0 Sl e shy ol Siadly g JBEH g Sl
. 810y Ay Ldadly” Aynca birgok yerde de “4fia” ve “Lay” ibareleriyle kelimelerin miiterddif
oldugu ortaya konur. Ormnek olarak bkz. 5. 15: “...Liad ¢V gz gall : JEI7; 5,17 : “ gadag o ge 15l
e el g JAYH Alag pLad 487, 5, 38 “Bplisadl g Bpldladi Aliay VI (a B0 2 el Furlka 6nem birisi
olarak (£ debw'l. Kitib'e) ibn Kuteybe, bu eserinde de yogun bir sekilde furlik malzemesi sunmaleadur.
Sunug sekli ise ayru payday tagtyan kelimelerin anlamlann vererek &tekilerden aywmak yeklindedir.
Kuriu'n-Nem), d-Muwuebab min Garibi Keaml-Arab, tah. Muhammed b. Ahmed el-Omeri, Mekke,
1989. Eseri inceledigimizde bunun “mu’cemu’l-me’4n” diriinde bir eser oldugunu; geliymuy bir
Kitibw'l-Fark oldugunu goriyoruz. Miellf de zaten bu gergepi, mukaddimesine su yekilde
yansitrmstr: “ Candilann, dsilerin e mubelif arslerin dsinderine w arazlanm ifiide eomek igin gelen lafizlan farkly
isimleri tespitle bagladim e burdann irsanlar & dteki wrltklann yoatlylan, czelliklen w fiilleri arasindaki
farklan ontays kaydem..” Kurd'u'n-Neml, Mianehab, 1/45. Eser, miiterddif kelimelere yogun olarak yer
vermekle beraber -mukaddimedede ifidesini buldugu gibi- asil olarak farklara kendini adamugur.
Furiika birkag 8mek sunalim: “ s¢b pdds Johll ga OIS oy (hisdandly £ o8 sl g 43, Jshad g S o
Ohan b H g dne O (g LBl O ol sgd (add aBie Al g S Gy oudy )y s
Jushll guicdly o) gat g4 O Ara IS (.. pdeald Gishl piaglly apbiedl Gliaall Joshll JWy Glaaady
Jash Ga g bmiadly g kibhudly caly g4d 5ady slia daa OISy (38 s¢d g Al g S Gy JBliN Gl
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Telbis'is2, 1skAfA(6. 421/1030)'nin Mehddin’l-L ugz’si®, SeAlibi(G. 430/1038)"nin
Fikbu'l Lug’s*, ve bunun muhtasan Nesina's-Sabarips Ibn  Side(s.

b gl Jhjaudly Jehall bl J¥1y” : 1/161-2; ¢ colbiaall g ppaguall sh B juahl pa oS oy
A S gy igag Uaiia 3B Oy pids dna (S Oy L ouhin JB Cans daa S (g 0S8 N1 3 a3 daa oS Oy
SIS oy JB B2l g BIE™: [/164; “ dauall SN g ol (e ALY glal g ulb) g GSES Slandl e S 1 3 )
e B (B el 0 4l g pans dlaidall B RS Cpuai”; 1/242; ¢ 4350 5213 9 (500 HAAN 1 98 gall g p g gall
O3 (P sl a5 10 el g il Ly ghy b el e sl y aal g ggd IS 8 By ia
i3 Oa ) calla g Wb SY e iy Y 3 g g GOV L., Jasl Gl giGal U572 1/247-8.

Askeni, Ebl Hildl, Kizdbu't Tdbis fi Ma'nfeti Esmis'l-E rya, tah. izzer Hasan, (2 cilt), Beyrlt, 1993.
Askernin bundan baska bir furik kitabi oldupunu soylemigtik. “Konu sdzliklen” tiriinde
diizenlenmis bu kitab ise dncelikle bablara ve bunlann altinda ise fasillara aynlarak tertib edilmistir.
Yazar, kitabimin mukaddimesinde kitabiun egyarun isimlerini ve sifatlanm, cegitlerini, fenlerini
agikladigiru ifade etmelgedir (I/1). Aynca mukaddimede “Ebl Ali Lugaza’min ‘Kitibu’s-Sifar'imu ve
Ebli Muhammed ed-Deyment'min ‘Kitibu’s-Sifatiru degisik agilardan eksik oldugunu vurgulamasy,
kitaburu bunlar iizerine bina ettiini ifham ewirmekredir(1/2-3). Eser, genel itibariyle kelimelerin
anlamlan vermeye adanmug olmakla beraber -muhakkikin da isaret ertgi gibi (Muhakkikin notu:
1/15)- mineradif lafizlan vermekte; bunlann arasindaki farklara -varsa- isaret etmektedir. Aynca dyet,
hadis, fusahanin kavli, emsal, siir gahitleriyle beyanlanmi desteklemelaedir. Eserdeki bablar (baz
tasarruflanmuzla) sunlardie “Esmix a'zdi'l-isin, ablikul-insin @ ofdlubu, kavibis, kiswe w€'l-libis, o
wlwsdid wnnemd, na'l @l eddir wl-mendzil, dnib weledik, athe wledt wl iy, medzin wl
mekdyil, maballt ©'z-2i09f, raby nir e st bultyy, cevibinglarz, aime, b, semi, mugim, sems, kaer,
leyl, rehir, exkat, b, sehib, matar, dbir, ersiye, dili, miyih, rebat, edevitu’z-zeriin, esmiu's-secer, meb, han,
erizin w'l-abil w'rnimil, silah, ketiib, cody, mevizin'lharh, ha, ser, licim ibil, rabl, kath, akm bakar,
Ganem, dbin, uibiy, sibd, hewim hasarit, semek, tayr, sina’, ahuye, ebdg, meib, neliib, deuibi.”
Miiterddiflen bazen fark vermeksizin pes pese siralar: (I/15): « Jiy Jihally Gaddll @ Gl 34 iclaa
ol gy ANy Eallly §glacdly daladly7; 1/99: “Sradly Jially aysully CoAN g2 Bazen “¢lsw”,
“lay”, cdlis” “asly” <l " ifideleriyle kelimelern miiterddif oldugunu ortaya koyar. 1/16:
“olaw Glhga flly (MBgjuail”) 1/21: “sladSl Sy Wlat Go Cakill 30 sldally?; 1/23: ¢ Ll
daly Leaddly”; 1/23 “e) Jha b psidly 5 pheally Ayl y Luagiall y”) 1/37 “aaly paelly Gaedlly”; 1/41
“Uaj dadjadly 5 iglly 550 A7 [/43 “daladl dlisy LMY ; Aadidaly”, Miterddif kelimeler
arasindaki farklara ise ya mutlak olarak her kelimenin manasiu vererek ya da sart, istisna, sifat ve
benzeri kayilarda tekinden ayrarak isaret eder. Omek olarak bkz. 1/143 “ djball (g gaally | 45xip)
el ad Aol add Lty Sl culbs 13 saiady . 40 Rlaey 5 (e 4Gk 13 Akeddly laadl diSy”; 1/197
“ dadeall Gl (3 0 g lpall G0 ALK (1 50N g glud B Guaindly L D Apled gt L gLyl

Iskiff, EbG Abdullah Muhammed b. Abdullah, Kitdbu Mebidivl-Luga, Beyrir, 1985. [skifi, 6zel
terddiif eserlerinin hemen hemen biitiin bashklanm ele almuy, bir baghk alunda yer alan ilgili
kelimelerin anlamlanm: vermektedir. Cogunlukla miiterddif olan birgok kelimeyi -bir agiklama
yapmaksizin- yan yana verirken; bazen de kelimelerin ‘g sekilde (Wad)’, ‘bindsr; aymder  (2a19)’, *bepsi
bindir (3l +415)°, ‘bir munayadn{aa))’ ‘ayu mangyade(3aly Faa)’ kayitlanyla miiterddif olduklann
vurgulamaktadir. Ornek olarak bkz. s. 6 (Lay Cikisy iy Al Clle Gy clid); 5, 12 ( (Joall ... jablly
o #LS3 Gl pally ANy B gall gh g s peall); s, 14 (slact [ QS5 g ASH p gy [ Bel g By y A0 ALY
paddly Cplidl g GlSh g b dll g 5 sge iy srivady suall g3 ANy JA 3,0); 5. 16 (@ lly £ staedl g @ sridly
Juael g £ 58 Sy diualill g dduarally Ahualally Ailally pyaglly £ odby Aeldo iy 5 gl y dilghgdly Sggdy
Ay (ual g A1 3830y (o giallg); 5. 20 (dafy Adkil g plal); 5. 34 (2ady alghy iy Gushisly Jamuad y);
5. 40 (daly (iaa Laga dwlay Lual daaly Abld ol BA). Aymi sekilde miiterddif kelimelerin
farklanna da yer vermekeedir. 5. 20 “ Jhag slall (e gy Le Job gby il ihy il g plad AL () olald jia
6LAJJL.4J&J|_’|),\ZS¢L-JJL\AMUW!&i&ﬂé&o},&ﬂ\#@hﬂ&oﬁ@ )»‘&gdgl,¢su
7 5, 97 « 4k laal Gl W ahll g baall e Gk ddie (b 3 5 gaually Lyl (B GaalAd ; qiselly
waall e Gl Alia B (s Gl s, 138 ¢ Al Laaandl g G QAN Sigea ; Jpgeal) 1SRN D gual Gl
322 dlalally slel g Ji e NS Dadlly 0400 (a Ciga mailly oald o JUENT S8 £ 4 g agdly
NS Byl ygun Llally (5399 shuay o gh g Sngead) st Ualall g 438y Jygeald”




AUIFD XLV (2004), sayi 11

458/1065)’nin  Mubassas’6, Ragib Isfahani(6. yaklasik 425)nin Meoma'u’l
Belaga’s?, 1bn Ecdabi(s. 650/1252)’nin Kifzyets'l-Mutchaffiz'¥# bu kismuin

onemb eserlenndendir.

35

36

3 Se‘dlibi, EbG Manslr, Fikbul-Luga w EsrindlArabiye serh. Yasin el-Eyyibi, Beyrit, 1999.

Sc*dlibi’nin eseri, bablara aynimus olup alt bolimler “fasil” olarak tasnif edilmistir. Bablan sunlardur:
“Kidltyyar, terzil-temsil, el-epyiu tabtelifu esmiubu e ewipdii bi ihtilaft abiliba, fi evili'l-end w evibtriba, fi
sigan’l-end e kibinhd w izénahd w dibimibi, til w kasr, yubs-leyyin, siddet, killet-kesret, samd'l-eudf wl-
abrdili'l-maezddde, mil™imtild-sufur-beli, fi's-sey beye's-sey, duribm mine'l-duin @'l dsin, enim’nnis wd
deibb, il n'vs-a’zd-atrif e evdfubd, sifandl-emiz wlakd, dediblbayivin andl w efal Iil-isdn w
g mie'l-bayivin,  berdkdteskdl,  beydt-dimibu'rremy wddarh, asuit e hikayebd, e,
kat'/inkwi/kuta’ w© mi ykanbubd, libds-sildh e same'l-alat 2l ediit, arine emribe, dsanel-wuyye-emtar-nayih
@ emikinbd; emazinrimil, abil, emikin, bidire, nebt-zunimabl, fini yeoi meca’l-mindizere beyne'l-A rabryye
wl-Fansiye, fi foverin mubreleferi’t-tenib fil- smi ww'l-efdl &'s-sifat” Tematik mu'cemlerin ve 5zel terddiif
kaynaklannin birtiine yakin konularin: ele alan Se’ilib’nin eseri, konulan onlardan farkh sunmakradur.
Harta kendine has bir metod izledigini sdylemek daha uygun olur. Kitaba ‘furlik’ gozliiiiyle
bakalmadiinda ve gok dikkatli teshis edilmediginde bir miiteradif kitabi olarak gorilebilir. Ciinkii
miiellif, bir fashin altna giren miiterddif kelimelen vermektedir; bu dogrudur. Ama yazar, kendisini
miiteradif gibi goriinen kelimelenn farklanna adamuy gibidir. Ama bilinen anlamuyla tam bir “fur(ik”
kitab: da degildir. Miiterddiflerin farklann: -‘el-fark beyne...” kalibiyla olmasa da- degisik tarzlarda
ayru metin iginde sunmakiadir. Bazen bir miisemménn farkh 6zellikleriyle farkl isim almas: seklinde
furlku verir: s. 46:  alie JS apad (42 155 (S Yy 1 d,a5 Y g0y JS LS (48 Oy O S (o0 JS
T H s oo b S cuad Ligal ol 5 48 ¢ ke S s LS sgd puly Jhe ISy el seh gile Jhe S
gl s¢d 347; bazen aym miisemminn Steki varliklardaki farkl isimlendirilmesi suretiyle verir: s.
49: “9 Buae g g M I3 Sy Jib Luday IS Ay E 8 itk JS aly g0 g JS Ay s, 69 ¢ kua uand
e PR R Gl Y ke GhOAN JRAN i sLAYH ald fhue Juedll 3jaadi”. Bazen “... e .7
kalibiyla farkliliklan tespit eder: s. 54: « a8 A 3iay Jaad g 4ol A jiay o glill y Gk A0 jiay S 131 A
Gt &3 jiag gl g B pall A jiay ABUN y”; bazen de “.nd.”, “nd ndd” veya “ud . AL kaliplaryla
farklan netlestinir: s. 55 “..pad 53 JS e oS (83 (63 JS e pudll Qg daB NS o DU 407 5. 56
“ ausaby a5l G el A ey Aniall a0 (A 4and Jia Gl (B and Jall B Dse oS Jiadl (B 5,00 0
Sl Ayrica “. Vs, 109 L Jiy Y7 gibi kaliplarla da farks zikreder: 5. 59 “ Wb oS 130 9 Gals 0y Y
Vo A TS 1IN Y S Jly Y O ed g Wiy plab Lgle SIS Y1 Bl Sy Vg Al 4 Vi il
..<38”; bazen farklan “tentib” baghgiyla ayru sifaun bir varlikraki derecelemeyle venir: s.73 « i 2
Cadas 13y Ao 48 by aly Wadds 35 S 138 Do) 4 J0) o A g Rati B daii cilS 131 3] jall aius
cl.u‘:k q‘j l.‘-ta.’ 1Ayl & L‘.AS.A h)i' K] MJ dlada U‘j 05 L aa "i" Bu kadar omci;ym
merarmummuz: anlataca@ kanaatindeyiz.
Se‘dlibl, EbG Manstr(8. 430/1038), Nesimu’s-Sabar, 1ah. 1btisim Merhin es-Saffar, Bagdad, ts.
Se‘dlibi'nin bu esen, Fikhu'l-Luga’siun bir muhtasandir. Bablan ve malzemesi kisaltlmak suretiyle
ayru metotla telif edilmistir.
Ibn Side, Ebu’l-Hasan Ali b. Ismiil, d-Mubassas, Tunus, 1956. Eser, “Halku'l-Irsdn, garisz, ris, libis,
ta'dm siib, hal, ibil, ganem, iy, sibid’, bagavit, tay, e, mabl.” gibi kitaplara (fasillara) aynlmus olup
mu’cemu’l-me’ini tpinde yazidmuy; bunlann metodunu izlemistir.
Bir 6nceki makalede eserle ilgili bilgilere ve genel tespitlere yer vermistik. (Kara, Omer, “Arap
Dilbilimindeki “Terddiif” Olgusunun Furiik Paralelinde Tarihsel Siireci ve Arkaplans -el-Furiku'l
Lugaviyye'ye Gins (I)-”, s. 214-216) Simdi eserin miiterddif ve furik agisindan nerede durdugunu
Srekleniyle vermeye gallsahm Rimbin eseri, ‘mu’cemu’l-me’ini’ seklinde diizenlenmi; olmakla
beraber ¢ok yonli bir eserdir. Ozellikle gevihidler eserde ¢ok yogundur Ozellikle miiteradif
kelimelere odaklanmak igin tasarlanmarmugstir. Ama miiterddif kelimeler eser iginde bir hayli vardur.
Ornck olarak bkz. Rajub, Maoma’, 1/47 “cile 3 cilby (S59 puusgiy phsiy Gad g 057, 1/51 “ Gsa9 Jg 4
W Bopad Alie (hyd gl Ajdy Aoty ABlaa g Aaliy 2SSy B lat g 3 ) 0 9 B 9LE Gl b A1 B 17117
“ L‘-ﬁu‘J:‘uE‘ﬁ‘E‘i‘)ﬂ‘ raa by (s lub oLl Jie) JSal JSe1 pas) aS) JilS ple plgS ania pab g8
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Teradiif literatiiriiniin ‘genel terddiif kaynaklan’ bsliimii igin su tespitleri
yapabilinz; Bu kaynaklann birinci kismy, tamamen miiterddife odalklanmus;
ikinci kismi ise yogun olarak terddiif malzemesini nakletmistir. Birinci kisim,
salt terddiif kaynagidir. Tkinci kisim ise temelde ‘tematik s6zlilk’ olmakla
beraber terddiif kaynagi olmay hak edecek olgiide teridiife ehemmiyet
vermektedirler. Aynca bunlan biraz sonra sunacagimiz ‘Gzel terddiif
kaynaklan’yla birlikte diigiinmek gerekmektedir; ¢iinkii nihayetinde bunlar,
6zel teradiif literatiiriiniin cem edilmis halini yansitmakradir. Her iki kisim, -
Arap literatiiriiniin diger tiirleri i¢in de, ayni sey soylenebilir- ilgili konuyla
soyutlanmus; baska unsurlan dislayan bir yapiyi banndirmamaktadir. Yani
tamamen homojen bir yap1 arz etmemektedir. Bunun anlamy, birinci kisim ve
ozellikle de ikinci kisim teradiif kaynaklanmn miiterddif digindaki dilsel
olgulara; linguistik ve filolojik temalara yer verdikleridir. Baska bir tespitimiz
de sudur: Fark ve furlk literatiiriiniin, &zellikle ikinci kistmdaki eserlere
‘farklann’ yansimasi noktasinda biiyiik tesirinin oldugu inkir edilemez.

2. Ozel Terdiif Eserleri

Teradif literatiiriniin bir baska tiiriinii de 6zel terddiif kaynaklan
olusturmaktadir. Bu eserler, kabaca tek bir miisemmanin etrafinda 6beklenen
isimleri cem eden bir gelenegi ifade etmektedir. Cesit itibariyle ¢ok
kalabalikur ve bunlann her bir, literatiir agisindan belli eser kapasitesine
sahiptir. Bu 6zel terddiifiin genel isimleri sunlardir: “balks’l-insin, halksw’l
hayavin/ feres/janam,  kitibu'l-bayl, kitabu'l-ibl, kitib'l-udys, kitibul-bagarit,
kitahi'l-bayyt,  kitibu'l-akanb,  kidbu'ttayr,  kitdbulbamim,  kitibu'nenable,
kitabw'l-asal, kitabw'l-cerid, kitabw'z-ziibib, kitibuw'nrebat, kitabi’s secer, kitabu’l
kele, kitibw'n-rabl, kitibw'l-kerm, kitibi'z-zer, kitabu'l- ‘ush, kitabw’'l-ems, kitibu'l-
ezmine, kitibw'l-eyyim kitabu'l-leyili, kitibi’s-subttr, kitibu'l-ley «&'nnebar, kitabu’l
ekat, kitabu's-sa’at, kitibu'’s-sens w'lkaner, kitibu'larz, kitdbu's-semi, kitibu’s-
sebab, kitabu'r-riyih, kitabu'l-matar, kitabu'l-barr w'l-berd, kitibu'l-emkine, kitibu'l

wdaas g Alta g 0% g Akl 38 ghy £13RI g £ Ukl g AaLgh La4S” Yazar, bazt miiterddifler arasindaki farklan
metin iginde derin bir incelemeyle okuyucunun bulmasini bekler. Bunu bazen kelimelerin anlamun
vererek farki ortaya koyar. I/118: “ Jaa 13 43Sl y ddludd Jiiny o Alind g (slans (B 4392 (aany Jay ¢ sddlh
wer PN ATF gt Alall g 438 aaad) Cigja Uary”; bazen sart edatiyla farklann yansitir, 17120 131 Baidd g
Ua 13 JAlally Us”) bazen metinden anlagilmasim ister. I/121 « sl RIS wibs 4id cue 40 NS b Jidy
Jadll GBS by c,ad”; bazen bir fiilin farkh varliklardaki isimlerini zikretmek suretiyle farka isaret
eder. 11/576 * ¢iud) Gil by abikll g ulpll skl g a1 aadll g Jhall pudaddl g aeall JS1 220 JSYI g1 400 By
Alad i gdl (LShy dghna JU Cliahy pall GudShy bl gdally fdally gURN gaiS 2lCN g plSl g Gle MS”)
11/597 « a S0 Ailaa g Juaall Jaill 7 loae JUiy LaS ciinll zlaa”
3% ibn Ecdabi, Ebd Ishik Ibrdhim b. Ismiil, Kifper! Misehaffiz fil-Luga, tah. Siih Al Hiiseyin,
Trablus, ys. Cok muhtasar bir eser olup “halku’l-irsin, nebit, at'ire, asel, leben, libis...” gibi bablara

aynlmus; bu bablann alunda yer alan miisemmiy muhtasar olarak vermitir.
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miyah, kitabw'l-cebel, kitibu'leulne,  kitibi's-silih, kitibu's-saf, kitibu'l-kav,
kitibi’s-siham, kitabw'd-d’, kitabuw't-turs, kitabw's-serc, kitabul-licim, kitabu'r-rabl,
kitabwl-bi'r, kitibwl-leben 1&'l-lebe’, kitibu't-tem, aswit...”

Ancak burada sunu ilave etmek gerekir: Bunlar, esas itibariyle ‘insan,
hayvan, tabiat, varliklar’ genel basliklanmin altinda yer alan 6zel basliklarda bir
miisemmayla ilgili ‘biitiin miifredit’in tematik bir yaklasimla ortaya kondugu
eserlerdir. Esas amag, bu olmakla beraber bu rislelerde ¢ok yogun sekilde
‘miiterddif kelimeler’ nakledilmekte; hatta yer yer bu kelimelerin ‘farklanna,
niianslanna’ isaret edilmekredir.

Bu &zel teradiifiin bir gesidi, insan’a odaklanmus olan halkslinsin
literatiiriidiir. Bu literatiir, ‘insan’ unsurunun dogumundan &liimiine kadar
onunla ilgili olan muhteviyl kelime diizeyinde ele alan eserlerdir. Bu
baglamda bir halku’l-insin eseri, genel itibariyle fert w topluluk baglaminda irsan
wrssmeann. isimleri, hanleligi, dogumy, emmesi, hayatin evelen: waklulugn, gendigi,
yaslilgs, dsimii, azdlanmn isinden (bay, yiz, gz, kulak, bunn, dudak, agz, dil, dis,
kag, meme, bojaz, sag, sakal, damar, omz, kas, dirsek, sint, gogiis, kanm, tenasil wzw
(zeker/ferg), ki, €, ayak, parmak) e sifatlan gibi konulan ele almaktadir. Bu
literatiir, 30'u askin risileden olugmaktadir? Aynca ‘mu’cemu’l-me’an?’
sdzliiklerinde bab veya fasl seviyesinde birgok kaynakta ge¢mektedir.#0 Bir
sonraki baslikta inceleyecegimiz Kitabu'l-Fark literatiiriiniin temel malzemesi,
yine ‘halku’l-insin’ olup fazla olan sey, halku’l-insin’a tekabiil eden diger
varliklarla ilgili kelimelerdir. Elimizdeki matbG eserleri inceledigimizde -her

3 Elimizde mevcud inceleme firsan buldugumuz matbl Halku-Insin kaynaklan sunlardir: Asma’i,
Abdilmelik b. Kureyb(s. 216/831), Kitibu Halki'l-Irsin, ed. August Haffner, d-Keew'l-Lugadi fil
Lisani’l-Anabi iginde, Kahire, 1905; 1bn Ebi Sabit(s. 215/830), Kutdbu Halki'l-Insin, tah. Abdussettar
Ahmed Ferric, Kuveyt, 1985; Zeccic, Ebl Ishik(s. 337/948), Halku'Irsin, tah. Ibrihim es-
Samerral, Resdil w Nusis fi'l- L uga w'l-Edeb w't Tarih iginde, Beyrlit, 1991; Ibn Haleveyh Ebl Abdullah
Hiiseyin (6. 370/980), “Gariibu Halki’} Insdn”, tah. Mahmid Casim ed-Dervis, Mevid, cilt: 8, say:: 2,
Bajdad, 1989, s. 142-151; Ibn Faris(6. 395/1004), “Kitdbu Isti'reti A'24i’l-insan”, tah. Ahmed Han,
Mewid, cil: 12, say: 1, Bagdad, 1983, s. 81-108; (ayn bir tahkiki: ibn Firis, “Maldletiin fi Esmai

*zir'l- Insin”, tah. Faysal Debdub, Mecdle Meomai'l-Lugati'l- A rabiype, cilt: 42, say: 2, Dimesk, 1967, s.
235-254); Iskifi, EbG Abdullah(6. 421/1030), Kitibu Halki'l-Irsdn, tah. Hidir Avvad el Akel, Beyrir,
1991; Suyil, Celdluddin(911/1505), Gayene'l-ibsdn fi Halki'l-Insan, tah. Merzlk Ali [brihim, ys., ts.
Kaynaklarda sadece ismu gegen Halku'l-Irsin risilelerinden bazilan: Amr b. Kerkere el-Arabi(6.
155/771); Nasr b. Yasuf Sihibu’l-Kisii(s. 200/815); Ebd Hasan Nadr b. Sumeyl(6. 204/819); Ebi
Amr ishik b. Mirdr es-Seybini(s. 206/821); Kutrub(6. 206/821); Ebd Ubeyde(s. 210/825); EbG
Ziyid el-Kilabi(s. 215/830); Ebii Osman Sa'din b. Miibirek(s. 220/835); Ebi Ubeyd Kisim b.
Sellim(s. 224/838); ibn Arabi, Muhammed b. Ziydd (6. 231/845); ibn Sikkit(c. 244/858); Ebl
Hartim(s. 255/868); ibn Kuteybe(s. 276/889) vd. Bu literatiiriin kaynaklan haklanda genis bilg; igin
bkz. en-Nass, 1hsan, “Musannefitu’l-Lugaviyyine’l- Arab fi Halki'l-Insin”, Mewdletn Meorai'l-L ugaty’l-
Avrabiyye bi Duresk, cilt: 73, say: 2, Dimesk, 1998, s. 219-236; 1kbal, Mi'em, s. 93-99.

40 Omek olarak bkz. Ebl Ubeyd, Carh, 1/29-134; Ibn Kuteybe, Edeb, s. 108-125; Askeri, Tdbis, 1/15-
86; Se‘alibl, Fikh, s. 141-162; Tbn Side, Mubassas, Raba’l, Nizim, s. 21-54; Lebibidi, Letdif, s. 43-62;
Kihid, Tidfe s. 5-15.
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ne kadar insarun yaraubs: konusundaki miifreddu agiklamay amaglyorlarsa

da- miiteradif kelimelerin yogun bir sekilde nakledilmesinin*!, bunun yan1 sira
furtk malzemesinin*? de azimsanmayacak derecede fazla olmasiun, bunlan
miiteradif ve furtik kaynag oldugunu diisiinmeye zorladigin syleyebiliriz.
Ozel terddiif literatiiriin diger bir cesidi, ews ve whsi bayurlara
yogunlasan risdlelerdir. Genel olarak “Kitdbwl Hayauin™ ismiyle eserler
bulundugu gibi evcil hayvanlann bazi gesitleri igin “Laldll / Jadh (a4, oY)
(dee)s, 3L /el3 (dig keayun, keg.), s omalikegy), 1 (daum) ™ gibi Gzel

1 Miiteradif Smekleri icin bkz. Asma’l, Halk, 5. 163: “ W1y iy padddl Sludl Gl dolex puld
Aalawdl g”; 5, 188: “ Lakaadl g (e sal AI3S g LAWY b L JS gaxy o G197 [ Ebi Sabit, Halk, 5. 44 « 44l
AN e 5 g Ay Ak g7 5. 271: LAl Gadlly Jasly”; Zeccic, Halk, 5.59-60: “ Gl pland (pa
Ugs g p 30 gy Aap oy Uninal g A3l g Aoig g 500y 5 ggady (s banally plan gl g Cauad)y il g Al
Ibn Hileveyh, Halk, 5.142: “4lia sliasy Laala : slagd 0 y"; [skifi, Halk, s. 89: “ Jshally caadl &
Gy Janally 2930l 5. 119: * g oy pggaally Ogdisally Ghsadly Odsadly Somally jualy
daly: paally JUS Sty ) Suyltd, Cayg 5. 74: 4 Gleadlly 3 o1 IS 1,83 SED 1adl iy (e aalall Sy
el (5 pa iy g sgalihy 5 palall 57 5. 760 g iy ralll g £ 250 g S spadl g Copddl ad D Al iy
iy Llalall g clalall g Guga i y”,

42 Fur(k 6meklen igin bkz. Asmal, Halk, s. 166 “..Alad jilu G93 Lals Gl 0 saly 29 33,807”; bn Eb?
Sabit, Halk, s. 1-2 “ A la alie 138 5 jo b Gliaad VI (a3l paly .. it 28 2 Jaad L Jgb 31 all i
efilia b Ly s 7 4 Aald il B (sthl g sy il S Galially (St GV gl & 97; Zeccic,
Halk, 5. 56 “ 1 shg JaNV bl Gy ... 0381 (o plinll gh g 2V) Wgiag sabial ghy Cisa) (o phall (ye
Bk ghy Ol Ghas bl y BT bl ey L AL s Gl RS 3 A Rl 10 Al (e S Sl
Iskafi, Halk, 5. 48 « 5580 : Caghy sy piaall coll) Cidall jodll ;o 30y La Jgf - 8800 Lol iy
er Ol Y ke pli s Lualilly Gl B st Ul ;Y1 5 el gu¥l SN 1SN g gl ) gua¥I; Suyiith, Gipe
5. 74 A Galoe ol ag0a o5 G S Wl ddaa g ad S adly 3 Jha o 1o g alaby Jhbg gy : A0y 13 peall By
£ Ba o sl 5 A Ak 2 D (19 S 4 e 15 AGa) sl 5 (g Faans g 1 i
Cigall g b s wdls 8 A ELE” 5. 198-199; ¢ cipdiall palll LASH Al sal R adall AN o
Eulg BB E Ay .. A SN ;g y Jai el sgh U sius RS 13 1 3080 Ul S 13 g il s 2391 S
S A 1 g Gy AT BAN G Y gheall G Jaghl 1 By i sadl Bl g AN clillly
g Siaall o) aail g palh By e gliall g uslaall g il 2 hggiall g e Ll ST oo jlaall 7 AN A1 7

# Genel olarak ‘hayvanlan’ ele alan iki kaynag verelim: Ebli Ubeyd Késim b. Sellim(s. 224/838), en
Neam wl-Bxivm w'l-Vaby ws-sibd’ w't Tayr wl-Hewim w Hasanisl- Arz, Leipzig, 1908; Cihiz(s.
255/868), Kitébu'l- Hayain, tah. Abdiisselim Muhammed Hirfin, Beyriit, 1969.

“ Atlarla ilgili Halku'l-feres ve Kitibu'l-hayl olarak iki ayn literatiic var. Halkw'feres ismiyle 16 adet nisile
yazildignn kaynaklanmiza yansimaktadur. Kitdbu'l-Hayl risileleri ise 60°a yakin sayida yazilmusur. Bu
eserlerden bazilan yu dilcilere aittiz Amr b. Kerkere(s. 155/771), Halll b. Ahmed(s. 175/791),
Asma’i(s. 216/831), Ebl Ubeyde(s. 210/825), Muhammed b. Ziyid el- Arabi(s. 231/845), Abdullah
b. Muhammed Tevzi(6. 230/844), EbG Muhlim Muhammed b. Sa'd, Reyyisi(6.257/870), Ibn
Kuteybe(6. 276/889), Ibn Ebi Sabit(. 215/830), Ebu Bekir Ibn Enbari(s. 328/939), ibn Dureyd(s.
321/933), Vessa(6. 325/936), Ebis Al el KAli(5. 356/966), ZeccAci(s. 337/948) .. vb.

4 Kitbw'-ibil ismiyle EbG Ziyad Yezid b. Abdullah el Kilabi(s. 215/830)nin, EbG Amr Ishik b. Mirdr
es-$eybini(s. 206/821)'nin, Eb Ubeyde(s. 210/825)nin, Eb Zeyd el-Ensiri(s. 215/830)nin,
Asma'l(S. 216/831)'nin (Kitdbw'l-Ibl, ed. August Haffner, o-Keww'l-Lugad fil-Lisini'l-Arabi iginde,
Kihire, 1905, s. 66-157; Kitabii'l-bil w E vsabibd, Anf Efendi Ktp., no: 2003, vr. 48-58; Beyazid K1ip.,
Veliyytiddin Efendi, no: 3178, vr. 24b.-28b.), Nasr b. Yisuf Sahibu’l-Kis3i(s. 200/815)"nin, Ebu’s-
Semh el-Arabi(?)'nin, Eb(i Nasr Ahmed b. Hitim el-Bihili(s. 231/845)nin, ibn Sikkit(s.
244/858)'in, Eb( Hitim es-Sicistini(6. 255/868)'nin, Ebul-Fadl Abbis b. Ferec er
Reyyisi(6.257/870) nin, Ebd Ali el-Kali(8. 356/966)’nin (Kitabu'l-Itil 1 Neticdii wmi Tasrifu minba)
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risaleler de mevcuttur. Bu risilelerde miiterddif ve 6zellikle de furlik i¢in bol
malzeme bulunmaktadir.¥? :

“Kitabw'l-Hal” ve “Halkw'l-Feres” eserleri, atlann isimlerini, 6zelliklerini,

yaratibslanni ele alan eserlerdir. Bu eserlerden bir kismu, 6zellikle Arap atlann
isimlerini, sahiplerini ve kabilelerini vermektedir.#8 Bu tiirlerin teradiife pek
katkis: bulunmamaktadir. Bir kismu ise miiterddif kelimelere ve furika yer

vermektedir.®

47

4

49

a

eserleri kaynaklarda gegmektedir. Aynca ‘mu’cemu’me’ini’ kaynaklannda bab seviyesinde ele
alnmugtr. Bkz. Askerd, Telbis, 1/571-617; Se‘dlibi, Fikh, s. 124, 130, 136, 196, 225-227, 242, 253; Ibn
Kuteybe, Genisim s. 171-244; Ragib, Meon', 11/769-774; iskafi, Mebids, s. 143. Kahird, Tadofe, s. 73-79;
Raba’i, Nizim s. 168-186; Aynca bkz. Nassir, Hiiseyin, “Kiitibu’l-1bil (1), Medle Mecrras'l-Luga
Arabiyye; cilt: 36, say: 3, Dimegk, 1961, s. 383-402; Nassir, Hiiseyin, “Kiribu’l-1bil (2)”, Mewdle
Meorau'l-Luga Arabiyp, cili: 36, say: 4, Dimesk, 1961, s. 597-609.

Asma'i(6. 216/831)’nin Kitsbu'y-§a%, (ed. August Haffner, 1896; Kahire, 1992; Risaletan fi'l-Lyga: d-
Fark w's-§4", tah. Sabih Temimi, K hire, 1992; Kitabu's- §@’ - Ganem, Beyazid Krp., Veliyyiiddin, no:
3178, vr. 29b-31b.; Auf Efendi Ktp., no: 2003, vr. 59-64); Ebli Zeyd el-Ensiri(s. 215/830)'nin
Kitdbw'l-Me'zé &l ibil w's-$&%, Kiab'l Me'zds: ve Kitibu Na'til-Ganerdi, Ebi Tkrime Amir b. Imrin
ed-Dabbi(s. 250/864) nin Kitibw'-1bil w#'l-Garerti, Ebu’l-Hasan Said b. Mes’ade el- Ahfesu’l-Evsat(s.
210/825)n Kitabw'l-Ganem e Ehdndid w ildad e Esnindids: bu lusmun kaynaklarda ismi gegen
Smeklendir.

Furlk icin birkag orek: Asma’i, 4 5. 115-117: Al digha dakad & ol y sl (B (0 230 G2 o 3530
Ol I Ciaad) Iy puaaid B Saly L o 1 () DA (1 g pdadl e Bl B e ey (A pad G L
CiNT ) e Gaad 1 CRL VI £ AT UL Lag Dl Raaghy”; 5. 123 vd: 13 .. shsssall gyeadl (gind
4b JAI ¢ oy ghdl AR IR ., Jpeld ggd Slh U3 oo i) 1 LGN ey g S Dlh (3 0o i)l
Jasiul 13y . dkall ged Ak B dgby el &0 130 el 3gh 48 (B ol £ ganall (e e B, 0
a3 e i I, g ghsall a4 D (e a0 13 Aplegd 4 (it (il I gy Ladg Lag gelegh 4l
W 0 Y ce a3 i OB dgy Op A T s e GO

ibn Arabi, Ebf Abdullah Muhammed b. Ziyad(6. 231/845), Kitsbw Esmii Hayli'l-Arab e Fisimbd,
tah. Hatim Salih Dimin-Niri Hammidi el-Kaysi, Beyrfir, 1987; ibn Kelbi, Hisdm b. Muhammed(G.
204/819), Kitdbu Nesebi'l-Hay, tah. Hitim Salih Dimin-Niri Hammdidi el- Kays, Beyrdt, 1987; Sahibi
et-Taci Muhammed b. Kamil(s. 697/1297), d-Halbe fi Esmii’l-Hayli'l Meshize fil-Cibiltyye 'l Islim
tah. Hitim Slih Dimin, Beyri, 1985; Atlann yarslan miisabakalan haklanda EbG Misi Siileyman
b. Muhammed el-Himiz(8. 305/917)in Kitibu's-Sebk wnNudil adh bir eseri oldugu da
kaydedilmekredir. Elimizdeki matbti bu eserlere bakinca Ibn Arabi'nin, Ibn Kelbi'nin, Sahubi et-
TicPnin eserleri, daha ok kendilerini Arap atlannun neseplerine ve sahiplerine ve kabilelerine nisbete
adamuglardir. Eserler, yapilan geregi, miiteradifi kullanma ihtiyac: duymamuglardir.

Asma'i(. 216/831), “Kitdbu’l- Hayl”, Mewid, cilt: 12, say: 4, Bagdad, 1983; (Aynca AsmaTnin bu
risilesi, Nori Hammidi el-Kaysi tahkikiyle Mecellew Kudlryeti' Adib Cim'ati Bagdad, say: 12, Bajdat,
1970; Hay, Kopriilii Ktp., Fazil Ahmed Paga, 1360, no: vr. 47); Ebl Ubeyde(s. 210/825), Kirabu'l-
Hayl, tah. Muhammed Abdiilkadir Ahmed, Kahure, 1986; Haydarabad, 1358. Elimizde meveut olan
Asma’t ve Ebii Ubeyde'nin eserleri, miiterddif ve furiik igin bolca malzeme vermektedir. Mireradif
icin blkz. Asma’h, Hayl, 5. 189 “busll 1 (lSs el s 3050 B okad 4575 5. 192; 343 Osalie gana ISy
gina G gh g phne At 5l g e Jiladl die M gab g piee”; Ebl Ubeyde, Hay, s. 126  Wga Jia D 3T Gy
Pl elSuy plaaay s1S by plhuad g plada g-plina y o g3 g 1 sdag slajSy Aduasay Aba ag7; 5. 142 “ Gigually
bl cuhiall g dapadll A Jhy el Oy (e ey 375 Furlik igin bkz. Asmatl, Hayl, s. 185-186:
“agle Jaill Jaa 13, Gy by Sibagiad b Jadll G ) 139 Ay ghall ; 3o g0l y Wty Cin b 3B D ; istudly
Ohall £ 0 130, gale 4h Caal 8 e puds Y (550 s b pelatyl dd Fag Y g Jaa (e S Sy
A O An ply Lk (B A0 13 Aaglia by . Sty 1D (Be0 g e Ay i O (G palidt citbd g
o T 207: % 1IN il ey, ey 1a 3 a5k O ghy roabill s (phall Jof by Bl s el G
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Vahsi hayurdan konu edinen “Kitabw'l-Viubiis/Vabsipir™ adli ayn bir
literatiir mevcuttur. Ormegin Asma’’nin eserinde “_jas) (esek), A (sygm),
claytar), de N (dag kegs), o= (dene kugs), >V (arslar), <53 (ko)

g sl (sortlan), A (nilki), <Y (tayan)” baslklan bulunmaktadir.S! Bununla
ilgili &zl “at (arslar)s2, SN (kurt)53, lSW (kipek), Lsisd) (keds), il ()5

ee Gom A sa by (U1 4y Jaa Ga Jile AllS iy shad b 0ty 2 4 g7 EbG Ubeyde, Ha, s.
127 “ 13 ol guad gh O30 au) akikY iy O Oy Wi Le Y il b o 13U gy ggd VT (e adad L JSy
plala ¢d Cuadhal 130 plhual o pad o Oa iy L slaae g4h o abdd 3497, Ancak burada itiraf
etmeliyiz ki, Ebl Ubeyde’nin ‘Hayl miiteradiften daha ¢ok furiik malzemesi barindirmakradur.

50 Vil literatiirii, ehli olmayan kara hayvanlannin yaratiglanny; isimerini, vatanlanm, topluluklanny,
seslerini, vb seyleri ele alan kaynaklan kapsamakradir. Kaynaklarda on kiisur “Kitabu'l- Vuhiis” esen
kaydedilmekedir: Kutrub Muhammed b. Miistenir(6. 206/821), Ebd Zeyd el-Ensiri(s. 215/830),
Ebl Osman ed-Darir(s. 220/835), Ebi Ali el-Kerenbii(AsmaTnin muasir/ dgrencisi-?), [bn
Sikkit(6. 244/858), EbG Hium(s. 255/868), Ebli Said es-Siikkeri(s. 275/888), ibn Kuteybe (5.
276/889), 1bn Ebi Sibit(s. 215/830), Ebt Misi Siileyman Hamiz(s. 305/917). Aynca mu’cernu’l-
me’an{ eserlerinde bab seviyesinde Vuh(s(siba)’a yer verilmektedir. Bkz. Asker, Tabss, 11/ 637-654;
Ibn Kuteybe, Gnisim s. 171 vd.; Rigib, Meoms, 11/781 vd.; Raba'’i, Nizdm s. 194vd.; Iskafl, Mehid;, s.
148 vd.

50 Asma’i(3. 216/831), Kitabw'!-Vubis, tah. Celi el-Atiyye, Beyriit, 1989. AsmaTnin bu eserinde
miiterddif kelimelere ve bunlann farklanna yer verilmektedir. Miiterdifler igin bkz. Asma’, Viubi, s.
39 “GuuaVly Jaually saly Jlaall 47 5. 4647 3 My L. Apad bl gy el y slgad s 3l
3AD”; 5. 48-49: “ Al Jyy .. Jaadl A Ny, ey, £ A Jayy . Jisally L. Bl WG plewd Gy
o AT AJ Sy g 38 AD 43 Ny g Asaad” Furitk Smeklen igin bkz. Asma’t, Vidids, 5. 39 “ Ga Byl ; Glally
sl Ja i e BiE ppuad S Ll Jadly Jlaadi”; s, 53-54: “ Lday ., 2y Lgna 30 Ay (adial ¢ LN plad (ay
b el ey b pan Gl sl (AN Ganl (hy el BLBD Gag .. pkeall J5RN DR Lgna AT by Sl
oLy Gl W aed ol iy 20,

* Esmiu'-Esed isimli birkag risdlenin var oldugu kaynaklarda zikredilmekeedir. Omegin ibn Hileveyh
(6. 370/980)'in Esmiu'l-Esedi, EbG Sehl el-Herevi(s. 433/1041)nin Esmiu'lEsefi, Firizibidi
(6817/1414)nin Emd'ul-Caps fi Esmii't Lew's, Suyid©11/1505) nin Nizime'l-Lesed fi EsmiilEsed,
Ibn Tulin(6. 953/1546)"un Zeylu Nizami'l-Lesedi gibi. Matbii bir esere rastlamadik. Daha 6nce gegen
“Kitdbu’l-Vuhiy”larda ve mu’cemu’l-me’ini eserlerinde bab seviyesinde yer almakradur. Ormegin bkz.
Asma’l, Vubis, s. 63-68; Iskifl, Mehid;, s. 148; ibn Kuteybe, Gonisim s. 277-78; Raba™t, Nizdm s. 211-
13.

% Esmiu’z-Zt'b isimli birkag risile bulunmalaadur. Ebu’l-Berekt Enbari(s. 577/1181)nin Kabset’l-E7ib
Ji Esmii'z- 2%, Sagani(G. 650/1252)'nin Esmiu'z-Zi% (Mssir, 1320) ve Suyari(911/1505) nin er- T f
E'smii’z-Z1'b (yazma, Mekeebetu E zherlyye, K dhire, Mecimi, 1122) adl eserler, bunlardan bir kagidir.

3¢ Képek, kedi ve fare ile ilgili birer eser tespit etmis bulunuyoruz. Suyi, Celaluddin(911/1505), Kitabu't-
Teberi min Me'arati' Me'ari, tah. Mahmid Muhammed Mahmid Hasan Nassir, Beyrtr, 1989.
Suyit, bu eserinde manzum olarak *kpek’ 60 ismini verdigini sdylemektedir. Eserin muhaklaki da,
kopek isimlerini beyitlerden faydalanarak 64 olarak kitabin sonunda gitkarmugur. Aynca buna ilaveten
Suylitinin kasidesinde yer almayan 12 ismi Gteki dil kaynaklanndan tespit etmigtir. Bkz. Suyiti,
Teterr, s. 28, 73-75. (Kopeklerin isimlerinin says: ile ilgili kitabin basindaki su niikieli olay igi
gekicidir: Ebu’l-Ala el-Ma'arrd bir giin Serif Miirtez3’run huzuruna girer. Bu sirada bir adama arpar
ve wkezletir. Bunun dzerine adam “kim bu kelb” diye laf atar. Ebu’l- Ala, “kelb, képek tiiriinin 70
ismini bilmeyen kimsedir” seklinde cevap verir. Suyiiti de, 60 kiisur isim tespit ettigini ekler. Suyitd,
bu manzumede sadece kispek isimlerini ve sifatlanm vermekredir. Ancak muhaldak ilgili ismin neye
tekabiil ewtigini; bagka bir ifideyle hangi 6zelligi 6ncelenerek képegin bu isimle isimlendirildigini
dipnot seviyesinde agiklayarak kopek tiirlerini birbirinden ayirt edecek furtk malzemeleri saglayarak
eseri son derece faydal hale getirmistir.) Kedi ile ilgili olarak sadece Suytiti(911/1505)'nin Nizému'-
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risaleleri vardir. Bunlan ve disindaki vahsi hayvanlan (gL / Jissy) Gteki
‘mu’cemu’l-me’an’lerde de bulmak miimkiindiir.

Hagerdler igin de aynca “Kutdbw'l-hasarit”lar bulunmakadir.s Sirimgen
hayanlar igin de “Kitabw'-Hayyit” ve “Kitibw'l-Akdnb™b isimli bir literatiir
olusmustur. Ugen hayanlar igin de “Kitabw't- Tayr™ genel bashgi yanunda
“aall (kartal), S (abiredogan), Aewsd (grerdn), >l (an), Al (@kirg),
3L (sinek)” risaleler® de mevcuttur.

Yukandan beri verdigimiz hayvanlarla ilgili biitiin bu kitaplar, her ne
kadar zoolojik malzemeleri banndisa da, nihdyetinde dilcilerin bu
hayvanlann isimleri, sifatlan ve benzeri konulardaki filolojik agiklamalanindan
olusmakta; miiteradif ve furlik malzemesini bolca banindirmaktadir.

Ozel terddisf literatiiriiniin bir cesidi de nebitan(bitkiler), agadan ve
meywleri konu edinen risalelerdir. Genel anlamiyla “Kitabu'n-rebit /&'s-secer”
veya “Kitabu'z-Zer” isimli risileler yaninda “ =) (agag), A/ e (of), /e

Billew fi Esim’s-Simaw adl esen zkredilmektedir. Sagani(6. 650/1252)'nin  Esmiu’l-Fe'r isimh
“farelerle’ ilgili bir eseri oldupu séylenmekredir.

s Kiuabw'l-Hagaritlar, tarla siam(g 3159, kenenkele(J)3), keler(w2), kipi(3d) gibi kiigiik kara canllanm
konu edinen eserlerdir. ibn Hayre Nehgel b. Yezid(6. 157/773), Ebl AL el-Kerenbai(Asma'’'nin
muasin-?), ibn Sikkit(s. 244/858), Ebii Hatim es-Sicistani(6. 255/868) gibi dilcilerin eserlerinden s6z
cdilmekle beraber bunlar giiniimiize ulasmamusur. Mu'cemu’l-me’anflere bakngmizda bunlann
yarunda kere (3), kaplorbaga (Usld), kuwtaga (g, bir (Ja8), karma(da) gibi hayvanlar da
incelenmektedir. Bkz. ibn Kuteybe, Cerdsim s. 283-288.

5% Ebd Ubeyde(s. 210/825), Ibn Haleveyh(. 370/980), Ebi Amr $emr b. Hamdaveyh el-Herevi(s.
255/868)'nin E smiu’l-Hayyit isimli risileleri vardir. Bunlann disinda Sagini(6. 650/1252)'nin £ smiw'l-
Hayye'si (yazma, $ehit Ali Pasa, Mecmd, no: 2917) meveutur. Sadece Ebd Ubeyde(s. 210/825)’nin
Kitabu'l-Akeénib isimli eseni oldugu kaydedilmektedir.

S7 Kitabu't-Tayr isimli birkag risilenin meveut oldugunu gériiyoruz. Ebu’kHasan Nadr b. Sumeyl(s.
204/819), Ebti Nasr Ahmed b. Hatim Bihili(s. 231/845), Ebii Hatim es-Sicistani(s. 255/868)’nin
risileleri gibi.

% Kartal, dogan sibin ve gieran ile ilgili EbG Ubeyde(s. 210/825)nin Kitdbu'l-Ukab, Kitabw'l-Bizi ve
Kitébwl-Hamim isimli risileleri kaydedilmekredir. Cekirge ile igili Eb& Nasr Ahmed b. Hitim
Bahili(s. 231/845), EbG Hitim cs-Sicistani(s. 255/868) ve Ebu'kHasan Ahves(s. 315/927)in
Kitibu'l-Gerid adl eserlerinin; sinekle ilgili olarak ise Muhammed b. Ziyd el Arabi(S. 231/845)’nin
Kitibu'z-Zsibibntn var oldugu séylenmekeedir. An ile ilgili Ebd Amr Ishak b. Mirir(s. 206/821) ve
Asma'i(s. 216/831)'nin Kiabu're Nahle'si, Eb(i Hatim es-Sicistani(s. 255/868) nin Kitdbu'ne Nabl 'l
Aseli ve Nefdeveyh Ebd Abdullah Ibrihim el Arekd(8. 323/934)'nun Kitdbu'n Nabli not edilmektedir.
Ancak elimizde matbd bir eser meveuttur: Dineverd, Eb(i Hanife Ahmed b. Daviid(6. 282/895), “el-
Asal ve'n-Nahl ve'n-Nebatirullet; Tecriisii minhu”, tah. Muhammed Cebbir el-Muaybid, Mewid, cilt:
3, say: 1, Bagdad, 1974. ilgili eseri inceledigimizde miiterddif kelimeleri ve bazen de farklanru
verdigini miighhede ettik. Bkz. Dineveri, “Asal”, 5. 125 * Jadl sl podadl Bplawt Gay ... Jadll Wby
75 133134 s 130 guiadly gl LN g 330l (4 Juad b W agbe by Jaill Belua clls 131
bt sUaYy Gl (e Jary Lo llisy LA Gy L Giladll gh Aald Guldd PREY H R PR TLIR P B
e SN s U panddy . Gyl Ui and UY1 ANy | ALule (b Juatl 5558 daul g S8 13l g LAY

S
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> (oma), 8V / il (3iziim)” isimli risileler de bulunmaktadir® Bu
grubun eserleri, botanik, tanm ve ziraatla ilgili konulan ele almus olsalar da,
bunlar da aym sekilde ilgili muhteva igindeki isimleri ve Szelliklerini ele alan
dilsel eserlerdir. Ve en onemlisi, miiterddif kelimelere ve furlka yer
vermektedirler.¢0

Ozel terddiifiin bir kismi da “igeekler”le ilgili olanlardir. Bu tiire ait
eserler, L5591 (jpkler)et, oluall (s2)62, Jasd (1k)s3, L (sid) ve LY (araz)os,
Juall(Bal)e5 isimli risilelerdir.

5 Bu alanda genel anlamda Kitibu'n Nebit 1's-Secer’t ismiyle Ebl Zeyd el-Ensard(6. 215/830)’nin, Ebii
Hatim es-Sicistani(6. 255/868)’nin, Ebi Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Miifci(s. 327/938)"nin,
Ebl Nasr Ahmed b. HAtim(. 231/845)’in, Ibn Sikkit(. 244/858)in; Kitibu'n Nebit ismiyle Eb Al
Higim el-Kerenbii(AsmaTnin muasin- ?)’nin, Muhammed b. Ziyid el- Arabi(5. 231/845)’nin, EbG
Cafer Muhammed b. Habib(6. 245/859)"in, Eb Said Hasan es-Siikkeri(s. 275/888)’nin, Eb Hanife
ed-Dineveri(6. 282/895)'nin, Eb( Msi Silleyman el-Himiz(s. 305/917)'in Ebd Nuaym Ali b.
Hasan(6. 375/985)'m, Ebd Ubeyd Abdullah el-Bekri(3. 487/1094)nin; Kitdbu's-Secer ismiyle ibn
Haleveyh(s. 370/980)'in; Kitdbw'z- Zer’ w'n Nebit w’n Nabl e E muiu’s-Secer ismiyle Ebl Talib Mufaddal
b. Seleme(6. 300/912)nin; Kitibu'nNebt w'-Bakl ismiyle Muhammed b. Ziydd el Arabi(s.
231/845)nin; Kitibw’z-Ze’ ismiyle Ebi Ubeyde(s. 210/825)nin ve Ebd Hitim es-Sicistini(s.
255/868)’nin; Kitibu'l-Useb ismiyle EbG Hatim es-Sicistini(3. 255/868)’nin; Kitdbu'z-Zer' w'n Nahl
ismiyle Ebdi Nasr Ahmed b. Hitim(s. 231/845)"in; Sgfats’n Nabl ismiyle Ebl Abdullah Muhammed
b. Ziyad el-Arabi(6. 231/845)nin; Kitibu'nNahl ismiyle Ebi Abdullah Ziibeyr b. Bikir(s.
256/869)"1n; Kitdbu'l- Kerm ismiyle EbG HAum(8. 255/868)'in risileleri mevcurtur. Bunlann yarunda
Asma’i(6. 216/831)’nin Kitabu'n Nebit ws-Secer (ed. August Haffner, d-Bulja fi Swzim’l-Luga iginde,
Beyrlit, 1914, 5. 17-62; negr. August Haffner, Mecdlen-Memk, Beyrlit, 1989; en Netit, tah. Abdullah
Yisuf el-Guneym, Kahire, 1972)%, yine Asma’i(6. 216/831)’nin Kitdbu'n Nabl w'l-Kemii (ed. August
Haffrer, d-Bulga fi Suitni’lLuga icinde, Beyrir, 1914, s. 63-98)7i, Ebd Ubeyde(s. 210/825)'nin
“Kitdbu’s-Secer ve'n-Nebir, ve Kitdbu’n-Nahl”i (tah. Muhammed Hasan Al-i Yisin, Meadle Meomui’l-
L Iriki, cile: 35, say: 3, 1984, s. 89-141), Eb Hatim es-Sicistani(6. 255/868)'nin Kitibu'n Nahl'i
(tah. Ibrahlm Samerra], Beyrit, 1985); ibn Vahsiyye Eblibekir Ahmed b. Ali en-Nebti(?)’nin Kizibu'n
Nahl'i (tah. Ibrihim Samerrai, Resdil w Nisds fi'-L uga w'l-E deb we't- Tarih iginde, Beyriit, 1991) elimizde
mevcuttur. Aynica bkz. 1zim, Abdulvehhib, “Esmiu’l-Usb ve’s-Secer fi Bevadi'l- Arab”, Meleru’l-
Meorai’l-Lugati’l-A rabiype, cilt: 7, Kihire, 1953, 5. 375-78.

% Ornelder icin bkz. Asma’i, “Nebat ve's-Secer”, 5. 20 “ g 10D, Cudy B ga Y cla b 13 Qg
slanall b BAD 0 Jb (o Cualy i 130D ppan 34 L agall a7, 5. 24 3B LTl 89130 G S Jliy g
AL Aty ael ) dran g dalasi b 50 Fx,dlﬁﬂJﬁilﬂSd»é,dli,éu)ﬁwwlﬂo\ Al gt
B 0 Guy 130 Gagll ol L 13 Ly BB U dingar A 3By 4835 4B Codlh 331 38 oI5 e g
whally Cidad ghg ., el A 0 Wb psS3 g J gl Jsad (e demy &3 1, G 91 Ciplh 38 8 sy 513, £ ead
vl g Ligddl g7 Asma’l, “Nahl ve'l Kerm”, s. 64 “ shy 4a o adby Lo Job shy Sifipdl JA Slkua (e
et Lgpand ajally G upead (g 4o a5 alg £ 301 b ALpudll (RS 13y il g £1 pgd g g 2007,
5. 86 “.. padd Laduds il 1 Dby Al g Ulyy S 13 aandd il cin) b ol Jsbys”; Ebi Ubeyde, “Secer
ve’n-Nebit ve Nahl”, s. 103: “ Jially blaadl g il y daa g8y adill g ol g Ggall g £ ad : Juadl plact (3
o Galallg™s 5. 105 “.s WYy Ny Lkl 1 Ja g Gl 9”5, 135 ¢ da A jla 13 Lgd sl (b JAl gl by
135 M A8 Ay, ALhSN b el el 1B b ed 0 OB 1N, el AN G glinal dda J gy
B9 d . b 130 &land”; Ebl Hatim, Nabl, s. 67  JS ciadl g 1 48y s BaN g plubudl g il o< Jbyy
aal g U157, .

1 “Su, iy, sit” gibi temalarla ilgili miifrediu ele alan bu tiirle ilgili tek kaynak olarak Ibn Kuteybe(s.
276/889) nin d.Embe’sini (nesr. Muhammed Kiird, Dimesk, 1947) buluyoruz. Aynca mu’cemu’l
me’ini’lerde bib seviyesinde ele alinmakradir. Omegin bkz. Se‘dlibi, Fikh, s. 296-298; iskafl, Mehid;,
5. 79-81; Rigb, Meoma’, 11/597-609; Eb(i Ubeyd, Garib, s. 210-224,
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62

63

64

65

Su temas: ile ilgili EbG Zeyd el-Ensiri(s. 215/830)mun Kitibw'-Miyh', Asma’i(. 216/831)'nin
Miyibu'l Avabr, Eb Abdullah Ahmed b. ibrihim en-Nedim(8. 255/868)'in Esmiu'l- Gl w'l-Miyih
wlEuliyesi, Esved el-Gunducini(yaklasik 6. 428/1036)'nin Miyibu'l-Arabs, Ebu’l-Feth Nasr b.
Abdirrahmin el-Fezzari(s. 560/ 1164)’nin Esmiu'l-Buldin 1e'l-E mkine wl-Gbil wl-Miyih, Ebu’l-Fadl
Muhammed b. Ebil-Kisim Ademi(s. 562/1166)nin Menizilu'lArab w Miyibuha's: kaynaklarda
kaydedilmektedir. Aynca mu’cemu’l-me’ini eserlerinde de bu geside bib aynlmustr. EbG Ubeyd,
Carib, 11/439 vd; Sealibi, Fikh, s. 305 vd. Su ile lgili birkag furiik Srnegii sunalim, “ ¥ Lails sladl (S 1
Lie 1588 S 1 S b LAY Aaila sy o) calla Ade dpa 13 S 13 5 gh i o) O B T OY Y ekl
GaN 4B o RS 1B (B g Ly S I L g ed Gl Y1 aad S IB (b g Uke S (32 ggd
O 30 00N 43y Aol la 1AL S 13U et sgd., 403 Ga AT Ay uy”: Setdlibl, Fikh, . 305-306;
qulad) o agdalh ol agy ) i jhaall ol (g el oS M8 Ade 8! Jgand o5 glil) e Real”: 5. 307.

Hanr muhtevis: ile ilgili olarak Asma’l(s. 216/831)'nin Esmiu'l-Ham’y, Muhammed b. Hasan b.
Ramazan()in Kiabu EsmiilHamr tw Asiihi’s, EbulHawdb Omer b. Hiseyin el-Kufi(s.
633/1235) nin Tenbibw'l. Basdir i Esmii Uil Kebi?s, Sagini(6. 650/1252)'nin Esmiu’ Hanw (yazmma,
Siileymaniye, Sehit Ali Paga, Mecmd, 2917)"t ve Firlizabadi(s. 817/1414)'nin &-Cdisu'l-Eris fi E smir'l-
Hindbis(yazma, DAru’l-Kinib, Lugza, no: 511)i bu kismun énemli eserlerindendir. Aynca mu'cemu’l-
me'ini eserlerinde de bu geside bib ayrlmusur. Ibn Kuteybe, Gerdsim s. 107-114; Eb Ubeyd, Garib,
1/241-242; iskift, Mebddi, s. 79-81; Se‘alibl, Fikh, s. 296-298; Rab’i, Nizdm s. 94-95. Icki ile ilgili
birkag furik 6megi sunalim: Se‘alibi, Fzkh, s. 298: “ : 1l JBY Ga ; AN 5a30 a1 Sl inl G g lagual
ouil) Ga ggedabl 5500 a5 5al g RS Sl Juall (o g i3l ") ¢ Ah 2 1D (el b Gl S 1Y
ALy Yy Skay ¥ LS 1 bl o S gh Sl g 215130 0 S ggd 228 G gy (o301 ) 3y 130D JS g il
Sy O S b ATuaal (3ihaly Y g 0 pah Cpo gl Jiay ¥ OIS 13 il 94" [skafi, Mebiads 5. 79: o) i juid
o Jliy g 4ie el 0 01 g ool i) A€ g Lanai 6 50 eeai Jib (g 909 b O s ply i 1 (g 0 puial iy
padlly dal c)ll Ugd Abdy gl chieal ol ghy Gl ATk Jik0h ATl ppeald BANL Aiu ) Laguo
Chapa sy OIS ey O il gl Al Lk Gakay ol g alb (f qdy L Galady Y Jg) ol s
e B 7,

Siit ve amzla ilgili olarak Ebli Zeyd el-Ensari(6. 215/830)’nin Kitibw'-Lebe' w'-Leberlt (ed. August
Haffner, d-Bulsa fi Swzizi’l-Luga iginde, Beyriit, 1914, 5. 141-145; aym eserde Ibn Kuteybe’un Genisim
adl eserinin Kitdbu'l-Lebe’ w!-Leben kismu s. 146-153 arasinda venllmistir.); EbG Nasr Ahmed b. Hatm
el-Bahili(s. 231/845)'nin Kitabw'l-Lebe’ we'l-Leben'i, Ebii Haum es-SicistAni(8. 255/868)’nin Kitdbu'-
Lebe’ wl-Leben wl-Hali'i, Suyiti(911/1505) nin Zubdetw’-Leberii (tah. Merzilk Ali Ibrihim, Kahire,
ts) bu tiriin dnemli eserlerindendir. Ayrica mu'cemu’lme’ini eserlerinde de bu geside bib
aynlmstir. Eb Ubeyd, Garih, 1/216-227; ibn Kuteybe, Edeb, s. 130; Iskifi, Mehids, s. 77-78; Se‘dlibi,
Fikh, s. 296.Rab’i, Nizam s. 96-99. Furtikla ilgili birkag mek verelim: Ebl Zeyd, Lete) s. 142-43:
“ s palal ., gl cubl chalad | el ddaliy cylal sl e sy g al b 50 /A0 (Galil gabal
eaaall Suydll 3 3ally . oa iy Jaaa w3075 ibn Kuteybe, Lebe) s. 146 4l g0y L Cull Jd
ply el 5 Sla e bl 138 Liaala g1 (1S ) gl plall ATy Y L Ganall oy sl ggd 4558 Ciban 130 qracibal
345 Dl pads 4 (IS 13t Sann g pads (pn Uipdh 331 (o Jaalh b il oo L 381 b Baalus g4 it iy
s AR g8 5 150 ¢ (b Ciadal JB (g8 (199 o Gl Tl Sl g ) e 381 U GBIyl gh ekl
SN el 13 4y Gab (b At S e S Gl i) QI3 de jp (M 4y iy 4y Sy 5 B il JU 5 9,
e plall Cibba JB 590 ¥ A b Ay 40", Suylenin, Zibdend'l-Leben adli eser, gok iging bir sekilde
tasnif edilmig; farkl siit gegitleri, ayn bablara tagnarak alunda miiterddiflen verlmis; bunlann
arasinda da kendi aralannda fark olanlar var ise bunlara da dikkat gekilmigtir. Baghklar s6yledir:
“siitiin mutlak isimleri, sert siit isimleri, yogurtlagmug siic isimleri, yagl ve tath siit isimlen; eksi siit
isimleri, tad1 bozulmug siit isimlen, saf ve katkil: siit isimlen, siit tiirlerinin isimlerd, siit pargaciklanmin
isimleri ve birkag nev”. Oteki miiterddif kaynaklannda bu isimlerin bir ¢ogu miiterddif saylirken
Suyit’nin 6ncelikle bib seviyesinde aynm yapmasim ve babin altina da farklann yanswmasiu
gercekten Gnemli bir yaklagim olarak gériiyoruz. Kitabiun dil ile ilgili kismuun yaminda siitiin
faziletleri ve ubbi faydalan ile ilgili ki ayn kisim daha kitabina eklemugtir.

Bal ile ilgili ki 6nemli eseri verebiliriz. Dinever, Ebl Hanife Ahmed b. Daviid(5. 282/895), “el-Asal
ve’n-Nahl ve’n-Nebitiru'llet? Tecriisii minhu”, tah. Muhammed Cebbir el-Muaybid, Mew, cile: 3,
sayi: 1, Bagdad, 1974, s. 113-143; Firizabidi(6.817/1414), Tekiku'!-Esd li Tasfikil-Asd, (yazma,
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Zaman konusuyla ilgili 4a3Y) (zamar)s, B3V (wakir), deld) (sazr), oLY!
@), 26 (@lar), S (), S (gindiz), isall (yaz), 2 (kg8
nisaleleri yaninda rekarda ilgili “4SaY (mpkan), Joxd (daglan), Lo Y1 (v diler),
A (kanydar), S beldler), ¥ gadorlzr), 52 (eddr), A (amtlar),
S dyartar), s A (kofer), e (kumdan), U (prmadan,

J Ml (rerziller)”s® risileleri de bu gruba dahildir. A stromona ile ilgili risileler de

Melaeberu’- Ahkif 1'-Mahtltat, Hadramewt). Bal ile ilgili furtika birkag émek sunahm: Dineverd,
“Asal”, 5. 119-122: “ 12y QeS8 L e (53 90 Ly iy g e 35 ) g A g 1o a0 g L Lggh &l 5 AL SO
Juall haal o |, Ay S8 I3 30 b iy Gapll R by b agld 4d & cdaad | ladlly
Upa Joal 2l gy Cigadd g muall Jual Uiy pplus sgal gy el (S Ayl ol Jus dagdd) Jos
g7 5 124-5; ¢ RN sgaadly sLal gsb padag 5 A 1Al g SgAD ISy o5 sgh o Usie S (1S 19
OnsD o4 Ugh Juadl S 13y 305D $A g Jusd e Qa7

8  Kitibu'l-Eznine ismiyle Kutrub(s. 206/821)'un (tah. Brunnow, Leiden, 1900; tah. Hatim Salh ez-
Damin, Mewid, cilt. 13, say: 3, Bajdad, 1984; Kitibu'l.E znine w Tebiyeru'l-Cibiltyye, tah. Hatim Salih
ez-Dimin, Beyriit, 1985), ibn Darasteveyh(s. 347/958), Ebu Muhammed Abdullah b. Ca'fer(s.
347/958)'in ve Ebli Abdullah Muhammed b. imran el-Merzubini(s. 384/994)’nin eserleri
kaynaklarda kaydedilmektedir. Aynca Ibn Ecdibi(s. 650/1252)nin d-Ezmine w'l-Emui (tah. Izzet
Hasan, Dimesk, 1964; Celebi, Muharrem, Kz Hayats, Eserleri v Kitabw'l-E zmine’si, dogentlik tezi
Erzurum, 1981); Ebii Ali Ahmed b. Muhammed el-Merziki(s. 421/1030) nin d-£ zrare wl-E mkire'si
(Haydarabad, 1332); ibn Asim, Ebubekir Abdullah b. Hiiseyin(s. 403/1012), &-Emid wl-Ezmine w
Manfets A *yini'l Kevikib fi'n Nudery tah. NGd Hammdidi el-Kayst, Beyrlt, 1996. Furlka bir 6mek
verelim: Kutrub, Ezning, s. 20: * cyd &35 o5 (b 5 8 4lS ,al (¥ il paall Ny et Oa W & I
O BodMal ALU o e SO0 W G0 Al (b gy D Y g S5 5 L Gy o gy BBR e k) Gy oY
S8 g ) ALy o1 AN A By 5 te G AL gl G0 Oag o) b S AIS G LAl oY Gag SO0 8
e I,

¢ Gem, gindiz, girder, aplar ile ilgili ayn bir literatiir olugmugtur. Eba Ubeyde(6. 210/825), Eyyimu'l-Arab
Kable'l-Islim, terc. Adil Cisim Beyad}, Beyriit, 1987; Ferra, Eba Zekeriyya Yahyi b. Ziyad(s. 207/822),
d-E yyim w'l-Leyili w&'s-§ubi, wah. ibrihim el Ebyari, Beyrtit-Kshire, 1980; Culam Sa’leb, Ebt Omer
Muhammed b. Abdulvihid el-Mutarnz (5. 345/956), Yeun Leyfe, Muhammed Cebbir Muaybid,
mastr tezi, Cimi‘atu Bagdad, 1973; ibn Manztr, Muhammed b. Mikerrem(s. 711/1311), Nisaru'l-
Ezhir fil-Le)li w'n Nehdr, tah. Ahmed Abdiilfertah Temmim, Beyrlt, 1988; Feriha, Enis, Esmixu'l-
Eshir wlAded wlEyyim & Tetru Me'iriba, Trablus, 1988; Aynca EblG Zeyd el-Ensiri(s.
215/830)nin Esmiu'l-Eyyim Ibn Sikkit(G. 244/858)'in Kitdbu'l-Eyyim wlLedli, Ebd Hium(s.
255/868)'in Kitibw'-Leyl w'n-Nehd, ibn Firis(s. 395/1004)’in Kitdbw'l-L el w'n Nebir adli eserlerinin
oldupu kaynaklarda kaydedilmekredir. Aynca bir de “evkat” ve “saat” adl eserler mevcurtur.
Asma’i(S. 216/831)'nin Kitdbu'l-Ekdry, Gulam Sa’leb, Ebi Omer Muhammed b. Abdiilvihid el-
Mutamz(6. 345/956)'in Kitibw's-Sait’, Ibn Haleveyh(s. 370/980)'in Esmiu Saiti’l-Leyl’i buna ek
verilebilir. Furka bir ek verelim. Ferra, Eypam s. 93: “ i @ e ple cadlly alad Ciuay 13 ;ple
O sl e GS 1 ghy A ple g shall S S 1 (Fad ple Ry By dRTy cilély Gl e y D
e S G S 1Yl e gy .. in 4 GAUD Gl 4l Bk ple Jliyy i T il

¢ Ebl Haum(6. 255/868)"in Kitdbw's-§itd w’s-Saf isimli risilesi oldugu kaydedilmekeedir.

8 Mekanlar, daglar, widiler, kéyler, yortlar, diyirlar, kuypdar, denizler, merziller, beldder ile ilgili bells bir Literatiir
olusmustur. Ebi Muharriz Halef b. Hayydn el Ahmer(s. 180/796)'n Ghilu’-Arab wrma Kile Sfba
ming’s-§i*7i, Darir, Ebli Osman Sa’din b. Miibirek(s. 220/835)'in, Kitibu'-E nizin w'-Miih ' Gihil
w! Bihiry, EbG Al Hasan b. Mahbub es-Serrid(5. 224/838)'in Kitdbw'l-Buldin ve Kitabu'l-E vizin'i,
Ebl Amr $emr b. Hamdeveyh(s. 255/868)'in Kizdbw'l- Gbil w'-Eudie'si, Eb Abdullah Ahmed b.
Ibrahim en-Nedim(8. 255/868)'in Esmiu’l- Ghal w'l-Mayih w’-Eutiye'si, Aziz b. Fadl Ibn Eg’as(hicr 3.
asu)'in Kitdby Sifits’l- Gl w'l-Ediye w Esmitha..’s,, Hiiseyin b. Muhammed el-Hili(6. 422/1030)’in
Kitin'l-E diye w'l-Gibdl 'r-Rimil’i, Ebs Muhammed Hasan b. Ahmed Esved el- Gunducini(yaklagik
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“osail / o 9V (yilddizlar)?®, elandl (gik), 0¥ (yerler), Ladd) (gimeg), 3 (@),
cL M\ (nizgartar), Sadd (agnmen), Sxd) (bulut)”7! bu gruptandr.

6. 428/1036)"nin Esmiu'l-E mikiri, Carullah Zamahseri(. 538/1143)'nin Kitibw'l Cihil w&'l-E mkire'si
(tah. Ahmed Abdiitevvib Ivez, Kihire, ty), Ebul-Feth Nasr b. Abdirrahmin el-Fezzari(s.
560/ 1164)'nin E smiu’l- Buldin €. mkire &'l- Gl wl-M1yib'1 (ed. Fuat Sezgin, Frankfurt, 1990), EbG
Al Ahmed Merz(ld(s. 421/1030)nin d&-Ezmie wl-Enkine’si (Kihire, ty); Ibn Ecdibi(s.
650/1252)'nin d-Ezmne wlEmd’s, (rc. izzet Hasan, Dimesk, 1964); Ebu’l-Hasan Al b.
Muhammed el-Harizmi(yaklastk 6. 560/1164)'nin Kitdbw'l-Mevidi’ <'l-Buldir)r bunlara 6rmek
verilebilir. Aynca Ebl Ubeyde(s. 210/825)nin Kitdbw'l-A his ve Muhammed b. Ziyad el-Arabi(s.
231/845)nin Kitdbu'l-Bi”i (tah. Siikel Alisi, Meellets-Mudksebes, cilt: 6; nesr. Nirl Hammdidi Kaysi,
Mecelletn Kulltyyeti'l- A dib li Gimi'ati Bagdad, Bagdad, 1966, tah. Ramazan Abdiittevvab, Kahire, 1970);
Ebd Osman Sa’din b. Miibirek(s. 220/835)"in Kutdbu'l- Mendbl'i, Ebi Said Hasan b. Hiiseyin es-
Siikkeri(s. 275/888)'nin Kitdbw'l-Menihil w! Kimi'si, Muhammed b. Idnis b. Ebi Hafsa(hicri 3.
asy'rin Menabilul-Araby;, Asma’¥(. 216/831)nin  Kitibw'd-Daritn ve Yakut el-Hamevi(s.
626/1228)’nin Kitdbw'd-Dérir1 (her iki eser bir arada, Asma’t ve Yakut el-Hamevi, Kitaby'd-Darit, tah.
Yiisri Abdiilgani Abdullah, Beyrixt, 1987 (Ayrica Asma’i, Kirdbw'd Davit, ed. A Haffner, d-Bulga fi
Swzi’l-Luga iginde, Beyrit, 1914, s. 3-16); Ibn Fans(6. 395/1004)’in Kitdbw'Dénit’s, ibn Munkiz
Usime b. Miirsid(6. 584/1188)’in Menizil w'd- Diviry (Dimesk, 1965); Ibn Kuteybe(s. 276/889) veya
Ebil Ubeyde(s. 210/825)'nin Kitibu'rRabl wl-Memzili (ed. August Haffrer, d-Bulga f2 Suedni’l-Luga
iginde, Beyrlit, 1914, s. 121-140), Emevi, Ebi Muhammed Abdullah b. Said(6. 215/830)’in Kizdbu
Rabli’l-Beyi, Ebl Zeyd el-Ensari(s. 215/830)'nin Kitibu'l-Rabl e'l-Katab, Asma'i(5. 216/831)’nin
Kitébw'r-Rabl' ve d-E bbhe w©l-Buyitu bu kisimda verilecek dmeklerdir. Furika bir-iki mek verelim:
Eb{i Ubeyde, “Rahl,” 5. 131: “ (0 o2 4 Sl Ganall ol dda St Gall 3 pieall £ B0 g g ; ekl 145001 (a
M&Lg.ﬂ\ Sy Oldb pUly Ui gadl gl ol i gaiall g 7 42D ﬂﬂjmchml&nﬁm dlasaall g L i
b8 o D I gy a1 13 Gy i o g s g And g1 Aale B 1 oy Al
15 (ad™; 133: “ ialjadly aal Baal (o gyl (Sl :sa 0 g ¢ il ey B () gl N
B el g CpSaal) qulal”,

70 Kitibwl-Emd ismiyle Ebli Fid Mierrth b. Amr es-Sedisi(s. 195/810)nin, Ebu’l-Hasan Nadr b.
Sumeyl(s. 204/819)’in, ibn Kenise, Eb{i Yahyd Muhammed b. Abdullah(8. 207/822)'n, Asma’i(s.
216/831)’nin Muhammed b. Ziyid el- Arabi(s. 231/845)'nin, Ebdi Cafer Muhammed b. Habib(s.
245/859)’in, Ebi Muhlim Muhammed b. Hisam(s. 245/859)'n, ibn Kuteybe(s. 276/889)’nin
(Kitib'I-E mii fi Meuisimi’l-A rab, Haydarabad, 1978); Miiberred, Ebu’l- Abbis Muhammed b. Yezid(6.
285/898)'in, Eb(i Talib Mufaddal b. Seleme(s. 300/912)'nin (Kitibw'l-Emui w'l-Bewdrih), Zeccic(6.
337/948)'n Ebu'l-Hasan el-Ahfes(s. 315/927)in, ibn Dureyd(s. 321/933)in, Ibn Asim(s.
403/1012)in Ebu’l-Ali el-Me’arri(6. 463/107C)'nin, ibnu’l-Ecdabi(s. 650/1252)'nin (d-Ezmine 1e'-
E m, tah. [2zet Hasan, Dimesk, 1964) eserlen kaydedilmekedir.

7l Nadr b. Sumeyl el-Mizini(6. 204/819)'nin Kitdbu's-Sems wl-Kameri, EbG Haum(s. 255/868)in
Kitibw's-Sems we'l-Kamer'i, Asma'l(6. 216/831)nin Syfam’lArd <e's-Sern w'nNehitath, EbG Ishik
Ibrahim b. Sifyan ez-Ziyadi(s. 249/863)'nin Esmiu's-Sebib w'r-Ripih w'l-Entiry, Ebd Hium(o.
255/868)'in Kitabu'l-Harr w'l-Berd w's-Sens we'l-Karer."s, [bn Serric(6. 316/928)'n Kitdbu'rRiyih w'-
Hewi w'nNary, Eb( Zeyd el-Ensri(s. 215/830)’nin Kitabu'-Matar (tah. August Haffner, d-Bulga i
Swzim’l-Luga iginde, s. 99-120; negr. Richard C., Mewdlets'l-Centyyeti’s- Sarkiyyeti'l- A mvikiyye, ys., 1895,
nesr. el-Eb Seyho, Mewlletw’l- Mesmk, Beyrit, 1905), ibn Dureyd(s. 321/933)'in Kitdbu Vasfi'l-Matar
w’s-Sehib (tah. Izzuddin et-Tentihi, Beyrit, 1991; nesr. William Wright, Gezrem'-Hatih w Tubfenur-
Talib iginde, Leiden, 1859); ibn Hileveyh(s. 370/980)'in Kitabu'rRib (tah. Hatim Silih Damin,
Maeddlew'- Mewid, cilt: 3, say: 4, Bagdad, 1974; tak. Hiiseyin Muhammed Muhammed $eref, Medine,
1984), ibn Ebi'd-Diinyi(6. 281/894)mun Kitabhwl-Matar 'rRa'd w&!l-Bek wrRib (tah. Tank
Muhammed Sekld’ el- Amidi, Riyad, 1997), Sagini(8. 650/1252)'nin Esmis’rRiwib' (yazma, $ehid
Ali Paga, Mecmii: 2917) bu kismun diger dmeklendir. Furlka bir ki &mek verelim. Ebl Zeyd el-
Ensari(s. 215/830), Matar, 5. 109 “ whawdl e sliat) sl il Ay plaid g pid) Alla g culaall cilaad) ¢ Lacd
On 435y gl Gk le JS ghy Bheall dday plageal) Alandd) (A g plaad) dday gl Ghanadl (a o Sadly 81
o155 A lawall Ga sl y shia dgd G985 O (o 1 Al S laall e (318019 OS5 p g s la A S O oot
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Alet ve edeitla ilgili olan “z3Wd (sddh)72, <l (kili), z ) (esen),
dalli(gem), &N (zuh), J / sl (ck), LV (maziak), o5V (),
oM kalkan)73 S (kow), 5 SA (akrk), 3V (kadeh)”74 gibi risaleler de, bu
gruptandir. Madenler ile igili nisaleler ise, sunlardir: “4adl (ginzig),
s ) e,

wdly A BLe) L) ia”; [bn Hileveyh, Rih, 5. 85: « oBglly ... sad) G gelll g 25 o gl gt sland (ay
Jhe Wb )7 [bn Dureyd, Mawar, s. 10: © (uaddl g @ s BN LNGA Jikll g (439 10 ot s aud)
Glall iny adijf Lady™; s, 27 gand 1) Jalaall uady o) £ s g3 gaoally a9 Bk g3 shadl 3kl
v Sl Y 3R Canal) qaadl g (5 Sl hinaall 338 g U ges (g1 Alala 006 5,

7 Kiiba's-Silih ismiyle Ebul-Hasan Nadr b. Sumeyl(s. 204/819)in, Asma’i(6. 216/831)nin (ah.
Muhammed Cebbir el-Muaybid, Mevid, cilt: 16, say: 2, Bagdad, 1987, s. 67-122), Ebl Amyr Semr b.
Hamdeveyh el-Herevi(6. 255/868) nin, Ebu’l- Abbas Muhammed b. Hasan el- Ahvel(hicri 3. asir)’in,
ibn Dureyd(s. 321/933)'in, EbG Ubeyd(s. 224/838)'in (tah. Hitim Silih Dimin, Beyrit, 1985)
eserleri bu kismun Smekleridir. Asma'l, Siih, s. 76-79: « spall ;1knall cahldll ghy ;A i) olowd
s ARl ¢ iy et gh g s ARpaaall (g g A Uy 02y (P Ay geia 3y 1l gl Loy sl il B gy (g2
Ay Al (BB by (B el L Al add eb 13 g2 ghg s gl cAdie Op diiakie Joja 4 2 gy
Oal (Y s Ebil Ubeyd, Sidh, 5. 28-29: “ Ugaall o) pliah 14,300l g £ 9520 oo dnaad gb 4250 1 b
A gociall (A gaagl |5 sl Gl Gy el 5B o E g Ga ey ) R D cplaidly Ll

i ALy ghalh ; B3N smlﬂ Al g beall ;o Ldl”?

7 Kitébu’s-StYéb’m bablanna da taginmuy olan su 6zel nsileler de mevcurtur Ebd Ubeyde(s.
210/825) nin Kitabni's-Seyf, Kitdbw'd-Dyr’ w'l-Biz 'a, Kitabu's-Serc, Kitdbu'l-L icim’t ve Kitabw'l-Kats', Ebl
Zeyd el-Ensiri(6. 215/830) nin Kitibw'l-Kaws - Tirs'i, Asma’l (6. 216/831) nin Kitibu's-Serc w’l-Licim
w@s-Sed wnNidl wtTws wnNihili, 1bn Sikkit(s. 244/858)'in Kitibu's-Serc w&'l-Licinti, 1bn
Dureyd(s. 321/933)'in Kitdhw's-Serc we'l-Licinh (=Sgfatu’s-Serc w'l-Licim, tah. Menaf Mehdi
Muhammed, Kahire, 1992; ayrica tah. Ibrihim Samerril, Redil fi'-Luga w'l-Edeb w't Tarib iginde,
Beyriit, 1991), Ebd Sehl Muhammed b. Ali el-Herevi(s. 433/1041)'nin Esmiu’s-Seyf, Kindi Ya'kib
b. Ishik(yaklasik 261/875)"n, “es-Suylf ve Ecnisuhd®si, (Mecdlletn Kudliyyeri’l-A dib, Cirmi'atn Fuadi’l
Eud, cil: 14, say: 1, Kﬁhire, 1952, s. 136), Ebl Hatm es-Sicistani(8. 255/868)'nin Kitdbu's-Supif
w'rRimib", edDir wt-Tws't, ve d-Kistyy wnNibal £%s-Sibim, Muhammed b. Ziyid el- Arabi(s.
231/845)'nin Sfandd-Di’i, Muhammed b. Kisim el-E2di(?)'nin Kitdbu's-Serc w'l-Licim l-Bida w'd-
D, Suyti(911/1505) nin “es-Simah fi Ahbin’r-Rimih™ (tah. Nirl Hammidi el-Kaysi, Mewid c:
12, say: 4, Bapdad, 1983, s. 79-90; tah. Enver Ebl Siiveylim, Medle Meonai'l Luga Arabiype d-
Urdierzyye, sayr: 37, Urdun, 1409-10, s. 215-275/ Bu son makalenin mukaddimesinde 6zelde muzrak
genelde silahlarla ilgili genis literatiir venlmugtir.); Suyit, “Simih”, tah. Enver, 5. 241-246 “ glad e
Gl gl gl : Gadall g Y 138 g Cimadall 3 Gladdl g ol plai) Ladll gh g sl all g il anll gh g AR
g o) Tl Sl il y L gl (e el st aally syaadt s Bl (g ghucall  Fheall y caliadl el sl
Tl oal ally cighlll gl s pa,ad g sieall gad sdadally Clal Ge cualiadl g Bl il | culall el
O—lu‘”

™ Kuplann alet ve edautr e ilgili Kitdb'd-Delv ismiyle Eb(i Ubeyde(s. 210/825)'nin ve Asma’i(o.
216/831)'nin eserlennin; Kitibu'l-Bekre ismiyle yine Ebi Ubeyde’nin eserinden séz edilmekedir.
Ayrica Higim b. Muhammed Ibn Kelbi(s. 204/819)'nin Kitdbu'l-Kidih's ve Asma'i(s. 216/831)’nin
Esmiw'l-Kadeh' kadeble igili kaydedilen eserlerdir.

5 Madenler, ether ve krpmadi taglada igli olarak genel anlamda Kitibu'l-Hacer/bidire isimli eserler
bulunmakradir. Omeggin Ebu’lKisim Ismiil b. Abbid es-Sihib(6. 385/995)'in ve Ibn Fans(s.
395/1004)'in bu isimde eserlerinin var oldugu kaynaklarda zikredilmektedir. Aynca EbG Abdullah
Hiiseyin b. Ali en-Nemer(s. 385/995)'nin Esmiull-Fizza w'z-Zebeb adh bir nsilesinden séz
edilmekredir. Bu konuda yazilan yazma ve matbi eserler hakkinda genis bilgi igin bkz. Beyhaki, Ala’
b. Hiiseyin b. Ali(5. 915/1509), Ma derss'n Newidir i Ma'riferi”l- Geuibtr, 1ah. Muhammed Isi Salihiyye,
Kuveyt, 1985, Beyhakl, Maders 5. 49: “... 350 43 oy ) sh g ol any 3381 Galua ) 7 5. 56
“ gradl Cpaal Sy Al A s Ul ‘.SUJ.A.:A.“ L g Lgdeaat g A0l g a0 il g dadiadl siuall QJEL)I\&‘,SU
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Bunlann disinda “ 2\ sl (dihiler)7e, < e (sesler)??, Al (adetler),
N ey tabiad)’s, ¢S (rkah), Fw | 3as (abrk-deli), 2585 s (soguk-
swaak), Jsbl 5 yaill (uzumrkisa) gibi konularda da nisaleler” mevcuttur.

bl jal (G Paatlanh Sl Bl gty ety pladdl sl plal LS (G A g Al et < gL
WAl a9 3lgall pany £ 05 O} S £ Gy BN anry D Ga gl gh g (st o3 Al g 539 DU
Al lgise shg 1o il g Lelad JH g Slead (e BB gh g S ey JAT £ gig o lad Wl gl g la LSSy Lialy
LS8N 1 pad 75, 82-3 ¢ gb .. Ban e Gy Gl a5 wima 33050 O daly il a5l 2250
Al y phaat g CiT 3a 050 (e b g Baa o (uia”; Sedlibl, Frkh, 5. 327 ¢ CilS 13 luan 4h 8 phea S 1Y
AN Cialiay gda alie) COLS 13 A B 4d B gad (e ali) GRS 18 A ph 4 pladindl Cialia g 3 g0l i
Qb o5 5 i 5 daly o8 Jaip o g g Lgde a1 OIS 1D gy b S (La GRS 1B 33 pa g Aax g il Fha g

76 Dahlerle ilgili olarak Ebu’l- Abbis Muhammed b. Hiiseyin el- Ahvel(hicri 3. asir)’in Kitdbw'd-Deuibi'si
ve Miiberred, Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid(s. 285/898)'in Esmiu'd-Deuihf’si kaynaklarda
zikredilmektedir. Bu konuyla ilgili kelimeler arasindaki farklara 6mek verelim. Ebl Ubeyd, Garib, s.
< asaally el LSOt Ga A Gard :jaall | Do galll OB LaI S 1Y sl daad A Ja )l Oy
ce 38 Gisa 3b 530 A1 Sy gupdall§” Ayrica bkez. Ibn Sikklr, £4f2z, 5. 312-318.

77 Seslen konu edinen Kudbul Asvit ismiyle Kutrub(6. 206/821)'un, Ahvesu’l-Esved(6. 211/826)’n,
Asm2’i(5. 216/831)'nin, ibn Sikkit(s. 244/858)in nsileler: kaynaklarda zikredilmektedir. Seslerle
ilgili farklara birkag Srnek verelim. Se‘alibi, Fikh, 5. 237: “ Laghsh Aludgll o5 .. 3S 8 3 50 i o gua¥) e
Ao ¥ g 40k gand ST Ja i a8 O Ay Dl o5 Ay i Beiob Asd Ay Aaiygll & el Cigea by
uﬂ»:a&“whmywu-ﬂuw»°wﬁuyﬂ‘ g S Gaj ghy pidl o AGkdg A
Ciaudal” . 237-8: « Al Lalh Lid gl g Llagl Yia by ARSAD g (o pad) Allay ., G} A5 )2 S g (uagd
LR (R G e g RS g0 4 (i S (B pe At dgad by o) 4SS 2 e Gl (o ply Le (4
g B O s 241 0 gkt 13 (gl agd oW 13 (il g Ui Uisea (g pall o g Sall £ A1 1Y
Lo 130 b3 ged ) by 4p A 1 LA ggh Ardy (B 15 B (a1 gd 4D 35 O Opiadl ggd LA 7 i
LGolol bl Eass o siall B Ak 235 10D gl a4 43 ey & A7) 5. 242: ¢ gl i A
ol ASe 30 g Dbk Ade 351 g el Ade g )l ALY e ) (a7 5, 2420 ¢ Do i) gl e M
&l (a Aad bl gl (UMY AlShal g Lagsd sl aie (pial) ¢pa AURKRD BLASY) O Lagda Gl ¢y aial
GAAY) sl (e AAD isad e B BiEaDy dagaall Sigua 98 Jhyy hall Ga i SE Juolball a0
T GaA 6yl e AAUY) IS i g AN (e ARSRAN 47 5. 246 ¢ wiiha Gl iR 60 s A g a6
b &N sl QU Gy jea Jul (304 kD g JHRN RS W g Q) ) pea (Aad Gal gy pla T dapa sl
wortd gpealt dayua plaad) St ¥ Adhaihs Johalh a3 0857,

78 Adet, digkanlk ve wbiat-hularta ilgili olarak FirlzAbidi(6.817/1414)nin Esmiu’l Aderi ve Sagani(s.
650/1252)’nin d-Gddet fi Esmiv’l-Aderi (tah. Hilil Naci, Mewllety Meona'l-ilm’l A rabi, cile: 31, say: 3,
Irak, 1980), Ebi Zeyd el-Ensari(8. 215/830) nin Kitabu'l-Gariiz'i kaynaklarda not edilmekeedir. |

79 Nikab ile ilgili Firlizabadi(6.817/1414)'nin Esmiu'nNikdh), Suyii(911/1505) nin d-ifsdh fi Esmit'n ‘
Nikdb'y; abmakla igili olarak Ebu’l-Berekit Ibnu’-Enbari(s. 577/1181)'mn d-Fdtk fi Esmiil-Maik';
swcak-sogukla ilgili olarak EbG Hatim es-Sicistini{(o. 255/868)’nin Kitibu'l-Harr 12-Berd... \, wzwrkisa ile ‘
ilgili olarak Ibn Katta” Ebu’l-Kasim Al b. Cafer(s. 515/1121)’in Kitab't-Trualy ve Kitabu'l-Kisars
6rnek verilebilir. Nikihla ilgili farklara 6rek: Se‘alibi, Fikh, 5. 208 gl Jlaadl dlly (Al plS Gyl <
it had it she St JBE apadly gaid 155 Jaad”. Ahmak-delilik ile ilgili farklara Smekler: Ibn
Sikkit, Elfaz, 5. 135 vd: * Jskll 3aall say Jhi gby 325 Jhi Ad g Lala b Jib Unbludia g4 Jasl S 13
of a9 A0 0 Jghy L ou Y Bad) OIS By L (udd A9 S 1Y ik el 4 pad 40y Lhal) g
Ay gimy A3 OSSRl Galigay Jhad i g uslos Jag L A b ey Jb L Y g3 (Baadl sidadl | cphat
Ay il Al b Jbagy ADIS b Gilisy o3 JhaY) U L A Jie Y g3 rilall L SRl qalal a0
copd gD RN Baa¥t oAy 1 il L 5aad 07 Uzunluk-kisalikla ilgili farklara 6mekler: Se‘alibi, Fikh,
5.77: % Bl b gide g hice g4h Jahll (e pdyle aa 4 JR0 10 cGabisdiy Gudipd o 15130 S gk o3 Jyoba Ja

4;)“-:&8&38“:0“4@ &g sl 5. 77: ¢ dyke g Lhl ks pgaidiy dish da 1d sl g (3
de= Aoy e Boad Gaaay Dhuly AR5 2938y 6 ABU Oledady alipd ay sa sy Bl 341 e
M adi o f o a Job g 13 by i dpaly by e Aay b 8 (el S E 3y fraldy (LS
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Miiteradif  kelimeleri cem euigi sSylenen bu eserlerin yapist
incelendiginde, ortak bir anlamda miisterek kelimelerin bir araya getirilmesi
endisesine binaen telif edildikleri gériilmektedir. Omegin “hayye /ylan” ismi
icin ikiyliz;80 “esed/ arslan” igin besyiiz;#! “dihi” icin dért yiz82; “seyf/kih¢”
igin sekizyliz83 isim cemedilmesi, buna Srnek verilebilir. Daha spesifik bir
ornek, Firuzabadi'nin ‘bal’ igin seksen isim cem ettigi TerkikulEsel I Tasfiki’l-
Aselt* adli eseridir. Bu tiir eserler dikkatlice incelenince, &niimiize su tablo
gtkmaktadir: Her ne kadar bunlar, salt bir terddiif mantig ile sunulmus olsalar
da ortak bir miisemmA igin cem edilen bu isimlerin umdm bir ismin &zel
tipleri oldugu ortaya ¢tkmakradir. Omegin bildik ‘deve’ miisemmas igin cem
edilen isimlere baktpimiz zaman bunlann her bin, ‘yasi, rengi, mekim,
uzuvlan, yliriiylisti, sesi’ gibi unsurlar géz &niine alinarak deve familyas:
icinde bir geside tekabiil eden 6zel bir deveyi karsilamaktadir. Ortak bir
manada(deve) birlesseler de bunlarin belli dzellikleri 6ncelenerek deve
familyas: icinde bir ¢esit olarak ortaya ¢ikmaktadir. Dolayistyla basit bir
sekilde bu isimlere miiterddif denilebilirse de aslinda bu isimlerin gogu, ilgili
deve i¢in sifat olarak kullanimus olup Arapga’da yaygin olarak goriilen
‘nitelenenin (mevstf) hazfedilip niteleyenin (sifat) onun yerine isim olarak
kullanilmas’ gelenegine uyularak nitelenenin (mevstif) hazfedilip niteleyen
(mevsif), aruk ilgili devenin ismi olarak kullandmustir. (nékatun babiretin/
sabetun /' wstletin /' himmun / keggif..)8s Bu tiir eserlerde sadece ‘sifatlann

e 20907 5 78: A8y pedltll Bjke QU1 Siay fiag o8 (uagS s i pe diiiag Jeia gl plandy e oy
Bobjia 5B 038 (45 Y ALY Gl G818 Juia g lia p4d 43 gy (puslpd”

% ibn Hileveyh(s. 370/980)'in Esmiu’l-Haye'si 5mek olarak verilebilir. Bkz. ibn Fans, Ebu’l-Hiiseyin
Ahmed b. Fins, &-Sabibi fi Fkbil-Luga w Swen’l- A b fi Kelimih, K shire, 1910, 5. 21; Suyld, Mazhrr,
1/407; Salih, Suphi, Divdsdt fi Fikhi’l-L uga, Liibnan, ts., s. 294; Ikbal, Mu'em, s. 286.

8 Ibn Hileveyh(s. 370/980)'in Esmiu’l-Esed adl eseri verilebilir. Bkz. ibn Fins, Séhibi, s. 21; Suyin,
Mizhir, 1/407; Salih, Davdsdz, s. 294; ikbal, Mu'oem, s. 286.

%2 Suylich, Mizhsr, 1/325; Salih, Divis, s. 294,

8 [kbal, Mu'em s. 289.

8 FiruzAbddi(5.817/1414), Terkiku' Esel Ii Tasfiki’l.Asel, Mekteberu'l- AhkAf 1i')- Maht(itar, Hadramevr.

8 (), (snd), () deve cinsine; (Ja3), erkek deveye, (W) disi deveye, (o), bes kez dopuran,
besincisini disi doguran, kulag isaretlenip serbest burakilan, binilmeyen, sagilmayan deveye; (Axibull),
turuldugu hastaliktan kurtulan kisinin putlara adad, sajilmayan ve binilmeyen deveye; (stad),
kendisinden on dél alinan; bu yiizden de sirtt haram saylan, sudan ve otlaktan menedilmeyen erkek
deveye; (Jibaal), bir saatlik deveye, (nall), (watia o),bir yillik deveye; (s o), lig yillik deveye;
(@), dért yliu dolduran, binilmeye hak kazanan deveye; (ei), bes yillk deveye; (s1,5),
hamileligi 10 aya ulayan deveye; (Jika), yavrusuyla beraber ylirliyen deveye; (@), yavrusu Slen veya
kurban edilen deveye; (¢ 43 Aw), siitii bol olan deveye; (Cwhas 44%), siitii az olan deveye; (Wasad),
stitli olmayan deveye; (s143), siitii kesilen deveye; (ADia.s 3149), ciisseli/ biyiik deveye; (Aamlay (usahis),
azdlan yerli yerinde ve giizel yaraulish deveye; (s A 5 1a3), uzun ve i yapih deveye; (5 kaa), karm
biiyiik deveye verilen isimdir. (453), ii¢ ile on arasindaki deve grubu, (Raxa), on ile kirk arasindaki
deve grubu, (), kurk tanelik deve grubu, (¢ £ 3.58), altmug ve iizeri deve grubuy, (¢34, ylizlik
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isimlestirilmesi” degil, ayni zamanda yabanci dilden kelime aktarmy, lehge
farkliliz), delaler gelisimi (umiim-huss, takyid-tatlik, kinaye-hakikat, mecaz-
hakikat, kiinye-isim vb.) ve fonetik gelisim (kalb, ibdal, itba, tahrif, tashif)
yoluyla da birgok kelime miiterddif olarak nakledilmektedir (ki biitlin bunlar,
“teradiif birikimin kritigi” baslgiyla baska bir makalemizin konusu olacakur).
Ozel terddiif eserleri hakkinda soyledigimiz hususlar, mu’cemu’- |
me’antler hakkinda soylediklerimizden pek farkli olmayacakur. Bunlar, ‘
homojen miiterddif sozlitkleri degildir. Esasen ilgili temarn isimleri (/ ¢lasd ‘
i), Azdlan (sLael), sifatlan (2525 / il ), gesitleri (1) ve onlarla iliskili
olan gesitli konular (4+ti L) {izerine yogunlagms olmalanna karsin bunlann ‘
icerisinde -dipnotlarda 6meklerle gosterdigimiz gibi- miiteradif ve furik |
malzemesine cokga yer verilmektedir. Ancak bu malzeme, elestiri ve kritige
agikur.

3. Fark Adlyla Anilan Eserler
Fark tirinin ik kaynagm Kutrubun KitébwlFark’ adh esen
olusturmaktadir. Aslinda farklara tahsis edilmis gibi goriinen Kitabw'l-Fark
(Kutrub(3. 206/821), Asmai(6. 216/831), Ibn Fris(6. 395/1004), Ebd
Hatim es-Sicistini(6. 255/868), Ebti Ubeyde(s. 210/825), Ebt Zeyd el-
Ensari(6. 215/830), Ebfi Ziydd el-Kilabi(s. 215/830), Sabit b. Ebi Sabit(6.
250/864), Ebuwl-Cid elAclini(), Ebu'-Tayyib el-Lugavi(6. 351/962),
Muhammed b. Osman el-Ca'd(8. 322/933), Ibn Cinni(s. 392/1001), Ibn
Sikkit(5. 244/858), Ebu't-Tayyb el-Vessa(o. 325/936)) isimli eserler de
miiterddif ve furik icin kaynak mesabesindedir. Bunlar arasindan Asma’T'nin,
Sabit b. Ebi Sabit’in, Ebd Hatim es-Sicistin?'nin, ve Ibn Faris’in Kitdbu'-Fark
adli eserleri, bu kaynaklar arasmda matbll olarak elimizde mevcuttur.¢
Bunlann en dnemli 6zelligi, bir muhtevi/organ icin varliklar arasindaki lafiz
farkhliklanm ele almalandir. Diger 6zel teradiif literatiiriiniin baslikdanm ele
almalanyla beraber islenis tarzi, bir miisemmann diger varliklar arasindaki
lafiz farklliddanm toplamakur. Omegin ‘agiz’ orgammun insan, kus, evcil
hayvan, ywrtict hayvan, vb. varlklar arasindaki isimleri verilmektedir. Ote
yandan Gzel terddiif eserlerinde bu kelimeler, miiteradif  olarak
degerlendirilmekredir. Bu yiizden ikisi arasindaki tek fark, her ikisinin igili
miifredau kullanim tarzindaki farkliliktr.

deve grubu; (chse), ikiyiiziin iizerindeki deve grubu; (JB3), bine ulayan deve grubu. Bkz. Se‘alibi,

Fikh, s. 54, 130, 136, 196-9, 253 Asker, Tebis, 1,572 vd.

% Asmii Kitdbw!lFark, tah. Halll ibrihim Atyye- Ramazan Abduttevab, Kihire, 1987; Tbn Fins,
Kitabw'l-Fark, tah. Ramazan Abdiittevvab, Kihire, 1982; Ebd Hatim es-Sicistani(6. 255/868), Kitdbu'l-

Fark, Kitihiri fi'-Fark iginde, tah. Hatim Salih Dimin, Beyr(it, 1987; Sabit b. Ebi Sabit, Kitabu'l Fark,

Kitébird fil-Fark iginde, tah. Hitim Salih Damun, Beyrit, 1987.
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Burada not etmemiz gereken en 6nemli noktalardan birisi, miiteradif
taraftan oldugu soylenen bazi dilcilerin, miiterddif kelimeleri toplayan
kitaplann  yaninda  birtakim  kelimelerin  degisik canlilar arasindaki
kullamumlanm veya ortak bir anlamda miisterek olan kelimeleri tespit etmeye
adanan “Kitabw'l-Fark” isimli eser telif etmeleridir. Ustelik bu ‘fark’ kitaplan,
‘ibil, hayye, hayl, asel, esed’ gibi kelimelerle ilgili kelimeleri toparlayan 6zel
rislelerin bir veya bir kagini bir arada cem etmekten Gteye ge¢memektedir.
Ornegin Asma’l, Halku'l-Insér#” ismiyle bir risle kaleme aldig gibi Kitdbu'l-
Farks® isimli bir kitap kaleme almustir. Kutrub [Halkw'l-Insir®? ve Kitibu'-
Fark?] ve Sabit b. Ebi Sabit i¢in de ayni durum s6z konusudur.9! Biraz daha
agacak olursak yine aym tiir iki esere®? sahip olan Ibn Firis’in bu eserlerini
karsilasurdigimuz  zaman Halku'-insédn eseni, dzetle “insinin organlannin
isimleri”ne odaklarurken Kitibu'-Fark adli eserinde ise insin ve hayvan
arasinda ortak olan organlara (sag g, agiz, kulak, di, boyun, mene, bagisak,
aywk, parmak, tmak, ekek w© kadin tenasil wzwy, den, ses gibi) tekabiil eden
kelimeleri vermektedir. Olay: biraz daha derinlestirecek olursak halkw’l-insén,
balkwl-bayiin / feres / ganam.. ’ gibi isimler alunda gelisen 6zel literatiiriin
malzemesini toplayan birgok ‘mu’cemu’l-me’Ant’ eseri vardir: Se‘élibi("
430/1038)’nin “Fikhe'l-Luga™s1 % ve Askeri(6. 395/1004) nin “er- Telbis™i
ve diger mu’cemu’l-me’ani’lerin hemen hemen hepsi.

Kitabu’l-Fark’lann miiteradif ve farklara karsi durusu nasildir? Bunlan
elimizde matb® olan kaynaklara bakugimiz zaman genel olarak Halku’l-Insan
malzemesinin &teki varbktaki karsibiklanm verdiklerini goriiriiz.  Oreki
miiteradif kaynaklarina bakngimiz zaman bu kelimeler, insanlar ve hayvanlar
arasinda lafiz Slgeginde farkl olarak sunuldugu Kitibu’l-Fark’lann aksine
miiteradif olarak degerlendinldiini miisihede ediyoruz. Kitdbu'l-Fark’larda
hayvan ve insanlardaki ortak miisemmalann/ organlann farkll lafizlanm
verirken, Gte yandan herbirinin kendi iginde miiteradiflerini verdikleri de bir

¥ Asmi'l, Halks'l-insdn, nesr: August Hafner, d-Kezu'l-Lugat iginde, ys., 1903.

88  Asma’l, Kitdbu'l-Fark, tah. Halll ibrihim Atiyye- Ramazan Abdiittevvib, Kihire, 1987.

89 Bkz. ikbal, Mu'em s. 94.

% Kutrub(s. 206/821), Kitdbe'l Fark, nesr. Rudolf Cayer, 1888.

9 Ibn Ebi Sabit(s. 215/830), Halku'l-Irsdn, tah. Abdussettir Ahmed Ferac, Kuveyt, 1965; ibn Ebi
Sabit, Kitabu'l-Fark, tah. Hatim Silih ed-Dimin, Bagdad, 1987.

%2 Ibn Firis(5. 395/1004), Halku'l-Irsan, tah. Faysal Debdub, Dimesk, 1967; Ibn Faris, Kitibu'l-Fark,
tah. Ramazan Abdiittevvab, Kihire, 1982.

% Se‘ilibi, EbG Mansiir Abdulmelik b. Muhammed, Fikbu'l-Luga, tah. Cemil Talabe, Beyrit, 1994;
Se‘dlibi, EbG Mansir Abdulmelik b. Muhammed, Fikbu'l-Luga 12 Esrindl Armbiye, serh. Yasin
Eyyiibi, Beyrix, 1999.

% Askeri, Ebl Hilil, e Telbfs ff Ma'rifets Esmi’t'I-E )4, tah. [zzet Hasan, Beyrtit, 1991,
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vakiadir. Asil nemli olan, bu kelimeler arasindaki farklann yogun bir sekilde
tespit edilmesidir. Omegin bir “oturma” eyleminin, insan igin “aa33 Gada”; at,
esek, urnaklilar ve yartict hayvanlar icin “u=1)”; deve ve devekusu igin “ <& »
2S5 kuslar igin “adyy sy <u3S” kelimelerinin kullanildigimi g6riiyoruz.®s
Burada dikkat edilirse, oturma ortak eylem olmakla beraber her tiir i¢in farkh
lafizlar  tercih  edilmekte; anlasilacag:  iizere bunlar birbiri  yerine
kullamlmamaktadir. Bunun anlamu, yani insamin oturmasmu ifade ederken,
yirtict hayvan igin veya deve igin kullaulan kelime kullamlmamasidir. Bu ise
bu kelimelenin 6zel se¢im neticesinde varlik farkim ortaya koymaktadir. Bu
sekilde hayvan ve insanlar arasindaki gerek organ gerekse eylem
baglamindaki lafiz farkliliklan bu eserlerin en karakteristik ozelligi olup
basindan sonlanna kadar bu furlik muhtevasini barindirmaktadur.%
4. Diger Tiirler Igndeki ‘Bablar’ w Dagimk ‘Malzemeler'
Bunlar, genel dilbilim konulanm teorik ve tarhsel planda ele alan; aym
zamanda ‘teradiif’ olgusuna ve ‘bazt miiteradif kelime gruplanna’ yer veren
eserlerdir.

fbn Faris(6. 395/1004)’in Sakibf'si, Ibn Cint 6. 392/1001)’nin Hasdis'i
Suyiiti(911/1505)’nin Muzhir'i ve son donemde yazilan Ilnad'l-Luga ve Fikbu'l-
Luga isimli eserler””, ilgili konuya teorik ve pratik planda yer veren eserlere
ornek venlebilir.

Ote yandan Emili (EbG Ali el-Kalt (6. 356/966), Zeccict (6. 337/948),
Ibn Seceri(6. 542/1147)) tiirii eserler de, miiterddiflere yer veren eserlerdir.%8
Neuidir (Halll b. Ahmed (6. 175/791), Yunus b. Habib ed-Dabbi (6.
182/798), Kisit (3. 189/804), Kutrub (6. 206/821), Ferrd (5. 207/822), Ebti

% Asma‘l, Fark, 5. 66-67; Ebl Hatim, Fark, s. 35; ibn Firis, Fark, s. 66.

% llgili kitaplarda insanin orgaru olan “ii/burun” bashgn altinda dnce bu organin insan iin
ismi/isimleri veya bu organ igin genel agiklamalar yapildiktan sonra diger ehli ve yruct hayvanlarda
bu organlann kargiliklan siralanmakiadir. Omepin Kutrub, ( shs 43 8h e gaddi L s ol (e i)

o AN 2 G pall g (i) gh AN aguaany Mg Layt p b a1 g ahill) seklindeki genel aqddamala.n verdikren
sonra “ il 37 jein “B A" “Uidl (g 4¥ igin “Lay phad gh g agh AN” ) “lillal 37 jein ¢ 9 dughid
Lo, “M ol ¢ dcin 3 'J“J Adr “plad 3 igin “Oliab A0 bilgilerini not eder. (Bkz. Kutrub,
Fark, s. 47-8). ibn Faris, ayn ba;h{g ;oyle doldurur: “ 3 g OfAD (GuaNl e gh g AN da gl By

e RN e IS by Acghidh) CABN o3 (g ash il ahdl UiRY (63 ey Ompal ;MW (Ibn Firs,
Fark 5. 55-56). Eb(i Hatim, « 43 Jluy ol g3l 4lual y Cpoujall 1 43 Jlhsy ... pubinald : 40 iy .. ] il 9h

cechanglaidll g o ghi )il g ahdll ; gLl 4" seklinde; (EbG Hatim, Fark, s. 27); ibn Ebi Sbit ise « JB
e-hﬂ‘ Elanadl G 4d Sy g Ouisall A3 Sy ., o8 0 CADU gy . pabimad ;A3 Sy .. SN il S ¢ raall
$3 Oadd Jlby g Lad AN sl 0 (o Y1 il JBy L AN : il g L Aald e o3 Laghidl p gh A1
e b 5 ) (53 a 43 Ry 3 )33 : M seklinde (ibn Ebi Sabit, Fark, s. 20-21) sunar.

97 Ornek olarak bkz. Silih, Dirdsdr, s. 292-301; Antiki, Muhammed, d-Vedz fi Fiktn'l-Luga, Beyrit,
1969, s. 398-403; Vifi, Ali Abdulvihid, FikhwlLugas, Kihire, ts., s. 168-175; Helal, Abdiilgaffar
Hamud, Iln3l-L uga Beyre'l- Kadim «'l-Hadss, ys., 1986, s. 297-310.

% Ziyadi, Terddif, s. 43.
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Ubeyde(s. 210/825), Ebfi Zeyd el-Ensari(s. 215/830), Asma’i(s. 216/831),
Tevzi(s. 230/844), Ibn Sikkit(s. 244/858), Sa’leb Ahmed b. Yahyd (.
291/903), Zecchc(5. 311/923), Askeri (5. 395/1004)) tiirii eserler de, -
Hiseyin Nassar'n da dedigi gibi-, ‘maitenidif kelimelerle doludir. ™ Mecilis
(Sa’leb), Seuirid(Sagani (6. 650/1252)), Sevizz (ibn Restk Kayravani(s.
456/1063), Ibn Side (6. 458/1065)), lehge farkliliklanna yogunlasan - L gt
(Ibn Abbas (6. 68/687), Mukdtil b. Siileyman (6. 150/767), Ebti Ubeyd(s.
224/838), Ferra(6. 207/822), Ibn Dureyd (6. 321/933)) gibi bircok tiirde de
miiterddif kelimelere yer verilmektedir. Aynca fealeefalel® ve fo'altu-efaltuiol
ismiyle gelisen literatiir, “w'l-ma’nd wibid” ve “wl-ma’ni mbrelif® seklindeki iki
kismundan birincisi, lafizdaki bir harf farklilizina ragmen manarun bir olmas:
dolayistyla miiterddif kaynag: olarak degerlendirilebilir.!92 Terddiif ve furtikun
Snemli kaynaklanndan biri de Arap dili sézliikleridir. Bu arada 6teki sézlitk
tiirlerini'® de miiteradif kelimeleri iceren kaynaklardan saymak gerekir.

% Nassir, Hiiseyin, d-Mu'emu'l-Arabi Nesetitii w Tatawwmub, Misir, 1968, 5. 118.

1% Fe'altu w E falou ismiyle Eb Zeyd el-Ensari(s. 215/830)'nin, Ebti Muhammed Abdullah et- Tevzi(s.
230/844)’nin, EbG Hatim es-SicistAni(6. 255/868)'nin (Fe'alx e Efalty, tah. Halll ibrihim Atiyye,
Beyrlit, 1996), Zeccic(6. 337/948)'in (Fe'dltu e Efalty, tah. Micid Hasan ez-Zehebs, Dimegk, 1s.),
Ibn Dureyd(s. 321/933)'in, Ebii Ali el-Kali(s. 356/966)'nin, Ebwl-Kisim Hasan el- Amidi(s.
371/981)’nin, Ebu’l-Berekat bn Enbiri(s. 577/1181)’nin, EbG Muhammed Kisim b. Kisim el-
Vasii(S. 626/1228) nin (Fe'alou w E falon bi Ma'nen ald Hurdfi'l-Mu'em) eserleni kaydedilmekredir.

Feale w Efale ismiyle Ferra(s. 207/822)'run, Ebti Ubeyde(s. 210/825)'nin, Asma'i(s. 216/831)'nin
Ebii Ubeyd(s. 224/838)'in, ibn Sikkit(6. 244/858)'in, Ebu’l- Abbis Muhammed el- Ahvel(hicri 3.
asir)’in, Ibn Darasteveyh(s. 347/958)’in risileleri bulunmakradur.

162 Zeccic'in eserinden 8mekler verelim. Zeccic, Fe'altu e Efalin 5. 5: b s 43 58l g iy Ja 0 &y Ny
Lyl aall 34 (b Jlhyy W05 Vshe iy G Jilg 4 e G by g ., 5L (e L) 30dia A3yl 0 00
Bl 5. 70 Bl daly e Ly i g Waly 6130 51 pall iy g 4SS 13 agule (309 asalh o Jal Sy
wdaly e b Aol 48Ul i Ja 37, Eseri bagindan sonuna taradigimuzda miiterddif kelimeler, bab
basliklanina “6mein / taly Faady Cladl g b (o puadl QU” geklinde yansitldig: gibi metin icinde de
“aaly e, “ e, “Lay” ve “dliS” ifideleriyle kaynlanarak desteklendipi goriilmekredir.

S8zlisk tiirlerinden Gzellikle sunlar, furlk igin énemlidir: ¢) Isalihit sczlsikler: Giircini, Seyyid Senf Ali
b. Muhammed(s. 816/1413), &-Ta'nfir, Tunus, 1357; Ebu’l-Beki, Eyyib b. Misi el-Kefevi(s.
1094/1583), d-Kiilliysr, Beyrit, 1993; Tehanevi, Muhammed Ala b. Ali(h."12. asw), Kegsafu Istlabin’'l
Fiirnin, Kalkuta, 1984. §) Geand Sceliikler: Halll b. Ahmed el-Ferdhidi(s. 175/791), Kuabu'l- Ay, tah.
Mehdi el-Mahz(mi- Ibrihim es-Semarral, Beyriit, 1988; EbG Ali fsmail b. Kisim el-Kali(s. 356/966),
d-Ban’ fi Garibi'lLugan’l Arabiyye, wh. Hisim etr-Ta’an, Bagdad, 1974; Ezher, Ebi Manstr
Muhammed b. Ahmed(s. 370/980), Tdzitw'l-Luga, Mistr, ts.; Ibn Side(s. 458/1065), d-Mubkem
wl-Mubitu'l-A 'zam, tah. Mustafa Saka-Hiiseyin Nassir, Misir, 1958; Cevherd, ismail b. Hammad(s.
393/1003), Tdar'l-Luga € Sihibu'l-A rabrye, Kihire, 1956; ibn Manzir, Muhammed b. Mukerrem(o.
711/1311), Lisdrarl- A vab, Beyriit, 1987; Firizibidi, Muhammed b. Yakub(5.817/1414), d-Kimsu'l
Mubit, Beyriit, 1991; Zebidi, Muhammed b. Muhammed(s. 1205/1790), Taasl-Aris, Misir, 1306; ibn
Dureyd, Muhammed b. Hasan(s. 321/933), Genderets’l-Luga, Haydarabad, 1344-1351; ibn Faris,
Ahmed b. Faris(6. 395/1004), d-Mucrel fi'l-Luga, Beyrr, 1986; ibn Firis, Ahmed b. Firis, Mu'eru
Mekayisi'l-Luga, Kahire, 1969; Zamahseri, Mahmid b. Omer(s. 538/1143), Esdswl-Belag, Beyri,
1965.

10
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5. Modern Cabalar

Teradiif olgusu, modern galismalarn da konusu olmustur. 1900l yillardan
sonraki doneme bakugimizda bir taraftan tamamen saydamlasmus,
miiterddiflere hasredilmis ‘mu’cem’ler ve ‘kimis’lar yazilmuis (Ornegin
ibrahim YazicPmn Nucaw'rRaidioy; YestPnin Kimiisu'l-Migeridifit 'l
Mutecirisér1o5; Hadremi'nin Tezkiretw|-Huffiz'11%; Abdiilcevad Abdiilal ve
Abdullah el-Ensarinin o-Miiterddsfit197; Necip Iskender’in Mu'emil-Medni
1l Miiterdsf 108, Abdulmute’al es-Saidi ve Hiiseyin Yasuf Misa’'mn d-Ifsah 1o
gibi); ote yandan terddiif olgusunu inceleyen eserler!® ve makaleler!1!
yazilmustir. Buna mukabil furlik alaninda sézlitk olarak meveut olmamakla
beraber inceleme tiirli az sayidaki eser!1? vardir. Aynca makale seviyesinde
yok denecek kadar az calisma!!3 meydana getirlmistir.

104 Yazicl, ibrahim, Kitdbu Nucati’r Riid w §ira’l: Vénd fi'l-Migeradif w'l-Mutedrid, Beyrir, 1985.

105 Yest't, Refail Nahle, Kimisu'l- Mizeridifat w'l-Muitecirasdt, Beyr(t, 1957.

106 Hadremt, Sa’id b. Sa’d b. Nebhin, Tezkirew'l-Huffiz fi Ba'ds’!- Miteridsf mine'lE lfaz, Misir, 1346.

107 Abdiilal, Abdiilcevad-Ensar, Abdullah, &-Miiteridifar, Kahire, ts.

168 iskender, Necip, Mu'emul-Me'ari It |- Mitteridsf w'l- Muteuinid w'n Nakiz min Esmiin w Efilin e E devitin
< Te'dbira, Bagdad, 1971.

19 Abdiilmiiteal Saidi, Hiiseyin Yasuf Miisa, - Isdh fi Fikbi'l-Luga, I-11, Kihire, 1928.

110 By tiirde yazilmus ki Snemli gabiymay not etmek durumundayz: Ziyadi, Teridif, Bapdad, 1980;

Miineccid, Muhammed Nureddin, e Teddif fil-Kurin'l-Kerim beyne'n Nazariyye <&t Tatbik, Beyrir-

Dimegk, 1997.

Tespit edebildigimiz makaleler: Omer, Ahmed Muhtdr, “Zahirerw’t-Terddiif beyne’l-Kudema ve’l:

Muhdesin™, Mewlets’l-A rabiye li'l- Ul I Irsdnye, cilt: 2, say: 2, 1982; Sckkakint, Hall, “et- Teradiif

fi'l-Luga”, Mewlletu Meora'tl-Kibre, cilt: 8, 1955; Abdulaziz b. Abdullah, “Beyne’t-Terddiif ve't-

Tevarud”, Mealllent'l-Lisari’-A b, cilt: 13, say: 11, 1935; Alvini, Mustafa, “et-Teradif ve’l-Furlk

f'l-Luga”, d-Mellensl- Arabrype, cilt 4; 1981; Belkin, F,, “Havle Tabi‘kKelimiti’lMiiterddife fi'l-

Lugati’l- Arabiyyeti’l-Fusha”, Mewlet'l Meuid, cilt: 3; say: 1, Irak, 1974; Bisr, Kemal, “Ulemiu’}-

Arabiyye ve Zahiretu't-Terddiif”, Medllendl-Fapal, sene: 4, sayr: 43, 1980; Canim, Al, “et-Teradif”,

Meddletn Meom't'l-Lugai’l-Arabiype, cilt: 1, Kahire, 1934, s. 124-130; Cebri, Sefik, “et-Terddiif”,

Mecelletw Meoma's Dumesk, cilt. 17, say: 9-10, Dimesk, 1942; Hakim, Muhammed Takiyy, “el-istirdk

ve't-Terddiif”, Medlletu Meoma'il-llmi’l-laki, say: 12, 1965; ibn Astr, Muhammed Téhir, “el-

Miiteradif fi'l-Lugati’l- Arabiyye”, Meaellety Meom il Kibire, cilt: 4, 1937; Ravi, Tahi, “et-Terddiif”,

Mecellet Meora's Dimesk, cilt: 13, say: 11, Dimesk, 1935; Sellis, Higim Taha, “Ta'kibun ‘Ala: Havle

Tab{i’l-K elimarti’l- Miiteridife”, Meadlet'l- Mend, cilt: 3, say: 3, Irak, 1974.

Eser diizeyinde sadece su kitap dikkati geker: e5-$ayi’, Muhammed b. Abdirrahmén b. Silih, -

Freitkuw'l-Lugayye w Esendsi fi Tesri'l Kur'n, Riyad, 1993.

113 Makale seviyesinde bir iki galiyma soz konusudur. Terddif ve furlk konusunu kargilagtiran bir
makale mevcurtur: Alvini, Mustafa, “et-Terddiif ve’l-Furlik fil-Lujia”, o Maellendl-A rabiype, cilt 4;
1981. Furtiku bitmis ve mazide kalmus bir tiir olarak sunan baska bir makale daha vardir: Chaudhary,
Mohammid Akram, “Al-Furiiq al-Lughawiyyah the culumation of a genre”, Islamic Swudiss, 26:1,
islimabad, 1987. Bir de ansiklopedi maddesi: Kibg, Hulusi, “Furik”, DIA, X111/222-3. Aynca
esmau’l-husn3 igindeki miiterddif kelimelerin arasindald farklan ortaya koyan pratik bir galiyma daha
meveuttur: Omer, Ahmed Muhtir, “Intifiu't-Terddif fi Esmiillahi-Husnd Beyne’d-Delalet’l-
Mu’cemiyye ve’d-Delileti’s-Sarfiyye”, Meadlens Dén’l-Ulian, Kahire Universitesi, Kéhire, 1996, say:
20, s. 5-35 (Bu makale, adindan da anlagilacai lizere miiterddif oldugu sGylenen esmiu’l-husnd’nin

farklanm sézlilk anlarm ve sarf ilmi agisindan tespite yonelen ilging bir galtsmadir. Bu makalenin

n
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Bu kisimda yer alan eserler ve makaleler, bu iki olgunun sorgulanmas: ve
tarugilmasy;  gergevelerinin  tayin  edilmesi ve sartlanmin/¢esitlerinin/
faydalariun/ arglimanlanmin tahlil edilmesi konusunda 6nemli bir yere
sahiptir.

/. Degerlendirme

Gelistirllen bu literatiirle ilgili sunlan sylemek miimkiin gozitkmektedir:
Tarihsel olarak biitiin terddiif gelenegini okudugumuz zaman kaba ¢izgileriyle
dort doneme ayrldigim gorditk. Baslangictan Ibn  Arabnin  teradiif
birikimine ilk itirazina kadar olan zaman araligini (yaklagik 155-231) birinci
dénem; Ibn Arabi ile baslayan ve AskerPnin el-Furitk adl eserini yazmas
arasindaki zaman dilimini (231-395) ikinci dénem, Askeri’den sonra 20. asnin
baslanina kadar olan dénemi {igiincii dénem; modern zamanlan da dérdiincii
donem olarak belirlemeye gabistik.

Bilindigi gibi Arap dili ve edebiyati, &nceleri tamamuyla sifahi bir dil
olarak gelismistir. Sairler, siir insad etmisler; hatipler, secili ve secisiz nesr
seklinde hitdbetlerini icra etmislerdir. Biitin bu dilsel malzemenin ilk
muhafazasi, sairlerin, hatiplerin ve dilcilerin ‘hafiza’s1 olmustur. Chhiliye
déneminde yazi var olmakla beraber gelismemisti. Islim’la beraber yaziya
(kitabet), 6nem verildi (vahyin ve hadislerin yazumi). Siiregte Arap dili formel
olarak; noktalama ve harekeleme sistemleriyle gelistirildi. Araplarin
hafizalarina naksedilmis olan ve giincel hayatta kullandan dil malzemesi,
yabanct unsurlann katliminin ve uydurma hidisesinin ortaya ¢ikaracag kétii
sonuglann etkisiyle kitabet yoluyla eserlere kaydedilmeye baslandi. Tabi bu
arada Arap dilinin miifreddumn kaybolmasi, tashif ve tahrife ugramas: vb.
etkenler, bu engin ‘birikimin’ yaziya ge¢mesini mecbur hale getirdi. Diger dil
malzemeleri gibi, ‘lafizlan ayn, manalan bir olan kelimelerin cemine de 6zel
bir ilgi gosterildi. Bu donemde, tamamen miifrediun kaybolmas: ve tashif-
tahrife (bozulma) ugramasi endisesiyle yogun bir cem (lufz ve kitdbet)
olayinun yasandigini gérmekteyiz. Ilgili miifredts elestirmeye ve yapisal olarak
degerlendirmeye pek vakit yoktu. Higbir aynm gozetilmeksizin ‘bir mana
etrafinda toplandigr® sSylenen tiim miifredit toparlanmaya, risilelere
kaydedilmeye basladi. Ve bu olay, o kadar yogun ve hizh gelisti ki, ortaya cok
genis bir mutekarib-miiteradif literatiir ve birkkim ¢iku. Bu servetin ve
binkimin iginde ‘birini kaldir Stekini koy' seklinde tam terddiife uygun

terclimesi, tarafimizdan yayinlanmigur: Omer, Ahmed Muhtar, “Morfolojik ve Leksikolojik Delilet
Arasinda Esma-i Husni'da Terddiifiin Nefyi [ve Furiikun isbau]”, gev. Omer Kara, Marif, yil: 4, sayn:
1, Konya, 2004.
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miifredit -sayst az da olsa- bulundugu gibi bir yoniiyle aralannda mana
birlikteligi olan; delalet gelisimi ve fonetik gelisimi sonucunda ortaya gikan
bir paralellik yakalanan biitiin malzeme, bu alanda degerlendirildi. Bu
sorunlu, celiskili, abartilmus faaliyete ilk itiraz, Ibn Arabi’den gelmistir. Bu
tamamen birinci ddnemle sinurh kalmusur.,

Bu ilk itirazla birlikte teradiif taraftarlan, teradiifii savunanlar ve furiku
benimseyenler olarak ikiye aynlmustir. Karsilikds tartigmalar olmus, ttirazlar
vuku bulmus, savunmalar yapimustir. Tabil literatiir de, buna gore
sekillenmistir ama tamamen gizgiler aynlmistr; terddiif ve furlk iki ayn alan
olarak netlesmistir, diyemeyiz. AskerP'nin Furikunu yazdig1 zaman araliginda
goriinen o ki, terddif geleneginin agurhg altinda furk gupinmug; bilimsel
alana bir yol bulup cikabilmeyi basaramamustr. Bu ylizden teradiifle igili
gelenek biitiin hiziyla devam etmis; furlk ise savunanlann gesitli eserlerine
satr aralanna hem teorik hem de pratik olarak yansimaktan Oteye
gecememistir. Ne var ki, bu alanda yazilan miiterddif kaynaklara bakidinca
bilerek yada bilmeyerek yogun bir sekilde furik malzemesi banndirdig
goriilmekredir. Tabil Szellikle furlkeular, dilin gesitli alanlaninda biiiinciil
calismalar yaparken miistakil bir furk eseri meydana getirmemelerini; hatta
terddiifiin cercevesinden ¢ikmay: tam olarak basaramamalanim, furlk tezinin
tam olarak gelistirilmemis olmasina baglamak gerekir. Teradiif¢ilerin de
eserlerinde yopun bir furlk malzemesini nakletmelerinin de, miiteradif
kavrarmuni ok genis (ortak bir anlamda bir gekilde birlesen tiim miifredat) veya
cok basit (bir payda altinda yer alan tiim kelimeleri ayni anlama geldigini
diisiinmek) anlamiyla degerlendirmelerinden  kaynaklandig:  s6ylenebilir.
Biitiin bunlar, tamamen 2. ddnemde gergeklesmistir.

Bundan sonraki tigiincii ddnemin en dnemli olayy, teradiife karss pratik
bir cevap olarak ortaya gikan Asker'nin el-Furlk adh eseridir. Ik ve miistakil
kitap olan bu eser, herseyi hallettisi iddiasinda degildir, belki bir baslanggtur.
Ne var ki Asker’nin bu gabasi, kopya usulii birkag eser yazilmasindan Steye
gecmemis ve maalesef gelistirilememistir. Bu eserden sonra furikun durumu,
pek i¢ agic1 degilken, teradiif gelenegi yine ayru hiziyla devam etmistir. Ancak
surasiu da g6z ardi etmemek gerekir: Bu dénemde de miiteradif gelenegi ile
yazilmug eserlerin hemen hemen hepsi, her ne kadar bu amagla yazilms ise de
bilerek ya da bilmeyerek icerisinde yogun bir sekilde furlka malzeme
vermistir. Bu dénem modern zamanlara kadar bu sekliyle devam etmistir.

Modern dénem ise batlh birikim destege alinarak her iki olgunun
tanthsel, iceriksel ve karsilastirmali incelendigi bir donem olmustur. Bu
donemde kimi dilciler, terddiif tarafinda yer alarak bu olguyu isbat etmeye
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gahsirken, kimileri de teradiif meselesine elestirel yaklasarak saydamlasmasina
ve netlesmesine gaba gostermislerdir. Ote yandan kimi dilciler de furik
alanim ele almus, bunu ispatlamaya ¢alismustir. Hatta bazi dilciler, her iki
konunun disinda durmak suretiyle ikisini mukayese yolunu tutmustur. Biitiin
bu galismalar neticesinde teradiifiin kavramsal alani, sartlan ve gesitler
irdelenmis; cercevesi belirlenmeye ¢alistlmistir. Bu dénem iginde birgok
konu, aruk saydamlasmus, dilsel konulara ve meselelere dalmadan sadece
miiteradif kelimeleri toplayan leksik eserler ortaya ¢ikmustir. Furik agisindan
ise bu donemde sozlitk tiiriinde ¢ok az eser yazildigy gibi makale ve eser
seviyesinde de yine ¢ok az sayida ¢aba gostenlmistir.

Literatiiriin bu genel degerlendirmesinden sonra literatiir hakkindaki
miiteradif ve ozellikle furdk agisindan spesifik tahlillerimizi ve tespitlerimizi
sunmak istiyoruz:

a) Genel teradiif eserlerinden Asma‘l, Rummani ve Ceyyini'nin eserler,
tamamen miiteradiften bahseden eserlerdir. Asma?nin eseri, ik olmasi
hasebiyle dagiukur; belli bir tertibi yoktur. Bu kitapta miiteradif kelimeler,
bazen auf edatiyla herhangi bir kayit diismeksizin siralanmakta; bazen de
kelimeleni siralayip ‘@lld JS) ‘el g ) J€) el o) ¢ ey IS 1389 Caaly 0
kaliplanyla kayitlayarak miiteradif olduklan gdsterilmektedir. Ne var ki,
miiteradif olarak sunulan kelimeler, kabaca ortak bir anlam etrafinda
woparlanmustr. Cok dakik bir sekilde tam bir terddifé ortaya koymay
amaglamamaktadir. Bu ise bu kelimeler iizerinde yapilacak derin bir
arasturmann, aralanndaki niianslan bize gosterecegi anlamuna gelir. Ote
yandan Asma‘l, miiteradifler arasindaki farklara Gzellikle agik bir sekilde
vurgu yapmaz (el-fark beyne....). Ama yapug: agiklamalar ve kayitlarla bunlan
dikkatli bir okuyucunun ¢ikarmasina imkan verir. Rummani ve Ceyyani’nin
eserleri bablara tasinmus basliklara aynlmusur. Bu iki eser, birbirini tamamlar
mahiyettedir; birinin almadify  kelimeleri; hatta bab baslklanm &teki
alabilmektedir. Yazihs tarzi, hemen hemen aymdir. Bab baslg: alunda higbir
ac¢tklamaya gidilmeksizin miiteradif kelimelen siralamaktadirlar. 1lk bakista bu
kelimelerin birbiriyle tam miiteradif oldugu sarulabilmektedir. Ancak vernlen
kelimeler, dikkath bir sekilde incelendiginde kabaca bir terddiif paydasinda
toplanmuslardir. Furtik agisindan anlam aynntilamasina bir katkisi olmamakla
beraber bir furik ¢alismasinda ortak bir payda alunda yer alan mutekanb
kelimelerinin ne oldugunu tespit seklindeki onbilgilerle yardimu siiphesiz
olacakur.



AUIFD XLV (2004). say1 1/

b) Genel terddiif eserlerinden Ibn Sikkit, Hemedani ve Kudame’nin
eserlerinin, yogun olarak tiim dil miifreddtna yaylmus bir sekilde
miiteradifler; ve bunlar arasinda var olan farklan ele aldig1 goriilmektedir. Bu
eserlerde dzellikle miiteradif olarak nakledilen kelimeler hakkinda da bunlann
derinlemesine bir inceleme neticesinde farklannin tespit edilebilecegini
séylememiz miimkiindiir. Clinkii bunlar da, nihayetinde ok derin bir sekilde
miiterddiflere yonelmek yerine bir bab basl: aluna girebilecek muttafak ve
mutekarnib biitiin kelimeleri ele almaktadirlar.

¢) Mu'cemu’lme’dni baslgi aluna giren eserler (el-Garibu’l
Musannef’ler, Kitibu’s-Sifat’lar ve &zel isimlerle verilen bu tiir kaynaklar),
temelde 6zel me’ani eselerinin tamamum veya bir gogunu ele alan literatiirdiir.
Bunlann esas amact, bab baslgi altindaki bir miisemmanin veya konunun
biitiin miifredatiu vermektir. Bunun yaninda bu eserlerde ilgili bab baslig:
alunda verilen missemmanin kendisi veya alt gruplan arasindaki miiteradiflen
ve farklanm yogun bir sekilde verdikleri gorilmektedir. Ozel terddiif
kaynaklan da bu grupta degerlendirilmelidir.

d) Kitabu’l-Fark grubu ise temelde &zel terddif risalelerinden birt olan
“halku’l-insdn”  malzemelerinin ~ diger varlklara tekibil eden lafiz
farkliliklanmi vermektedir. Bu grubu, furik agisindan 6nemli bir agihm olarak
gormekteyiz. Clinkii bir eylem veya organ, insan igin farkli; kuslar iin farkh,
evcil hayvanlar igin farkly, yirtict hayvanlar iin farkh olabilmektedir. Bu da,
cazip farklan ortaya ¢ikarmaktadur.

e) Arap dili igerisinde yukandaki gesitlerin disinda Ilmu’l-Luga ve
Fikhu'l-Luga tiirlindeki klasik ve modern galismalar, her iki olgu i¢in teorik
ve pratik malzemeler sunmaktadirlar. Bunun yaru sira Emili, Mecilss, Nevidir,
Seuinid, Sevizz, Lugit (Lebecit), Fe'altu-E faltu ve benzen birgok tiir, teradiif ve
6zellikle furiik igin bol malzeme vermektedirler. Ilaveten genel ansiklopedik
leksikolojik kaynaklar da, bu iki olgu agisindan son derece &nemli
kaynaklardur.

f) Terddiif ve furik gergevesindeki modern gabalar, sayllan az olmakla
beraber bu iki olgunun tarihsel siireg, argiiman, birikim, sart, gesit ve gaye
acisindan  sorgulayip tarisilmasi noktasinda belli bir fonksiyon icra
etmekredirler. Bu konuda 6zellikle Ziyadi’'nin ve Miineccid’in Teradiif adh
eserlent iki olgunun tahlilinde biiyiik fonksiyon icra etmektedir.

Sonug olarak biitiin bu kaynaklarda siklikla gegen ‘“lly JS°) ‘6l g Sl JS7,
‘el g’y € Fnar AlS 18 9 ‘2l | gibi kayitlann ¢ogu zaman, tam bir teradiifii
ifadde etmedigini séylemek miimkiindir. Baska bir ifade ile miiteradif olarak
pespese swralanan kelimelenin hepsinin, birini kaldir 6tekini koy seklinde tam
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bir itifakla bir miiteradiflizi ortaya koymadigs bir gercektir. Buna terddiif
kaynaklannin belli sifat ve kaytlarla miiterddifler arasiu a¢masiny; hatta
agtkca farklan zikretmesini de eklersek, biitin gesitleriyle teradiif
kaynaklaniun, potansiyel birer furik kaynag: olarak karsimizda durdugunu
sOylememiz miimkiin goziikmektedir. Ancak sunulan malzemenin -teradiif
ve hatta furik agisindan- nerede durdugunu anlamak igin kategorik bir aynm
ve -binkiminin sebeblenn paralelinde- derin bir tahlll zorunlu hale
gelmektedir (ki bu, baska bir makalemizin konusu olacaktir.)




	00000001
	00000002
	00000003
	00000004
	00000005
	00000006
	00000007
	00000008
	00000009
	00000010
	00000011
	00000012
	00000013
	00000014
	00000015
	00000016
	00000017
	00000018
	00000019
	00000020
	00000021
	00000022
	00000023
	00000024
	00000025
	00000026
	00000027
	00000028
	00000029
	00000030
	00000031
	00000032
	00000033
	00000034
	00000035

